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Albowiem dziecig narodzilo si¢ nam,
Syn jest nam dany i spocznie wladza
na jego ramieniy i nazwg §o:
Cudowny Doradca, Bog Mocny,
Ojciec Odwieczny, Ksigze Pokoju.
Potezna bedzie wladza i pokdj
bez kovica Na tronie Dawida
I wjego krdlestwie,
Gdyz utrwali jg i oprze na prawie

I sprawiedliwosci, Odtgd az na wieki.
Dokona tego zarliwos¢ Pana (...)

1zajasz 9,5-6

Wszystkim Wam, naszym Czytelnikom, z okazji
$wiat narodzin naszego Pana i Zbawiciela Jezusa
Chrystusa oraz w Nowym Roku 2024 - szczegol-
nej bliskosci i doswiadczenia zbawiajacej mocy
naszego Cudownego Doradcy, Mocnego Boga,
Odwiecznego Ojca i Ksiecia Pokoju.

Zyczy Redakcja

Kilka prawd, nad ktorymi warto si¢ zastanowic:

Jestes wystarczajgcy Kolosan 2,10
Jestes wolny Galacjan 5,1

Jestes uzdolniony 1 Piotra 4,10

Jestes swiety Efezjan 1,4-5

Bég uczynit cig wielkim Ps 18,36

Nie jestes sam 5 Mojzeszowa 31,8
Jestes wartosciowy 1 Koryntian 6,19-20
Jestes cudownie stworzony Psalm 139,14
Jestes kochany Rz 8,38-39

Wybaczono ci Dzieje Apostolskie 13,38
Jestes bez winy Kolosan 1,22-23

Jestes wigcej niz zwyciezcg Rzymian 8,37
Jestes arcydzietem Efezjan 2,10

Jestes blogostawiony Efezjan 1,3

Jestes odwazny 2. Koryntian 3,12

Jestes wybrany Kolosan 3,12

Bég rozkoszuje sig tobg Sofoniasza 3,17
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LLIDEROW

For a child is born to us,

A son is given to us and power shall rest
On his shoulder, and they shall call him
Wonderful Counsellor, Mighty God,
Everlasting Father, Prince of Peace.
Mighty shall be the power and peace
Without end on the throne of David
And in his kingdom,

For he will establish it and base it on law
And righteousness, For evermore.

The zeal of the Lord has done this (...)

Isaiah 9:5-6

To all our readers, on the occasion of the birth of

our Lord and Saviour Jesus Christ and in the New

Year 2024, we wish you a special closeness and

experience of the saving power of our Wonder-

ful Counsellor, Mighty God, Eternal Father and
Prince of Peace.

The Editorial Team

Here’s some truths to mediate on:

You are enough Colossians 2:10 >y
You are free Galatians 5:1 %
You are gifted 1 Peter 4:10

You are holy Ephesians 1:4-5

You are made great by God Psalms 18:35

You are not alone Deuteronomy 31:8

You are valuable 1 Corinthians 6:19-20

You are wonderfully made Psalms 139:14

You are loved Romans 8:38

You are forgiven Acts 13:38

You are blameless Colossians 1:22-23

You are more than a conqueror Romans 8:37
You are a masterpiece Ephesians 2:10

You are blessed Ephesians 1:3

You are bold 2 Corinthians 3:12

You are chosen Colossians 3:12

God delights in you Zephaniah 3:17
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7Z 7YCIA POLSKIEGO ZBORU
“ELIM SPRINGS”

19 listopada 2023 roku czlonkowie , Elim Springs”
Polskiego Kosciota Chrzescijan-
skiego w Londynie, glosowali
nad wyborem kolejnego Star-
szego. Sposrdd 3 kandydatéw
cztonkowie wybrali na Star-
szego brata Grzegorza Juzka.

Otaczamy Go modlitwg i pro-
simy Boga, aby obdarzal go
madroscig 1 usposobil przez
Ducha Swietego do tej szczegdl-
nej stuzby w Kosciele.

Obecnie Elim Springs PKCh ma dwdch Starszych
—braci Stawomira Waloszczynskiego i Grzegorza
Juzka. Obu ich otaczamy naszg modlitwa.

Ek

26 listopada 2023
goscilismy wsrdod
nas Rev. Davida
Campbella, ktory
wyglosit kazanie,
a nastepnie pomo-
dlit sie i oficjalnie
ustanowil  Star-
szym, wybranego
tydzienn wczesniej
przez czlonkow,
brata Grzegorza
Juzka. Poblogosta-
wit réwniez oraz namascit olejem diakonow:
Krzysztofa Szyszko wraz z zong Lidig, Pawla
Ogrodniczaka wraz z zong Karoling, Andrzeja
Siwaka wraz z zong Ewa, Roberta Klimczaka, Pio-
tra Suchego i Janusza Dziurdzia.

2 grudnia 2023 uczestniczyliSmy r“

w Aylesbury w pogrzebie naszej sio-
stry Marzeny Dachnowskiej.

Chcieli$my szczegélnie w tym dniu
podzigkowa¢ Bogu za jej zycie, za je]
wiare oraz dzielenie si¢ swa miloscig
do Jezusa, szczeg6lnie w ostatnim czasie.

Otaczamy tez nasza modlitwg brata Bogdana,
meza Marzeny. Panie daj naszemu bratu Bogdanowi
szczegélne wsparcie w tym trudnym dla niego czasie,
jak 1 ich dzieciom oraz wnukom. Czuwaj nad nim
i obdarz go wszelkim Twym blogostawienstwem.

Dzi¢kujemy tez, w imieniu Bogdana i jego bli-
skich, za Waszg obecnos¢ na pozegnaniu naszej
siostry.

On 19 November 2023, the members of Elim
Springs Polish Christian Church
in London voted to elect the next
Elder. Out of 3 candidates, the
members elected Brother Gre-
gory Juzek as an Elder.

We pray for him. We ask God to
give him wisdom and to prepare
him through the Holy Spirit for
this special ministry in the
Church.

Elim Springs PKCh currently has two Elders -
Brothers Slawomir Waloszczynski and Gregory
Juzek. We surround both of them with our
prayers.

e

On 26 November 2023,
Rev. David Campbell deli-
vered a sermon as our spe-
cial guest. This was fol-
lowed by a prayer and the
official appointment of
Brother Grzegorz Juzek as
an Elder. Brother Juzek
was elected a week prior by
the church members. He
also blessed and anointed
with oil the deacons: Krzy-
sztof Szyszko and his wife
Lidia, Pawel Ogrodniczak
and his wife Karolina, An-
drzej Siwak and his wife Ewa, Robert Klimczak,
Piotr Suchy and Janusz Dziurdz.

On 2 December 2023 we
attended the funeral of our
sister Marzena
| Dachnowska in Aylesbury.

We wanted especially on
this day to thank God for
her life, for her faith and
for sharing her love for
Jesus, especially in recent
times.

We also surround Brother Bogdan, Marzena’s
husband, with our prayers. Lord give our brother
Bogdan special support in this difficult time for him, as
well as their children and grandchildren. Watch over
him and grant him all Your blessings.

We also thank you, on behalf of Bogdan and his
loved ones, for your presence at our sister’s
farewell.
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GDYBY ON NIE PRZYSZEDL

CZESLAW BASARA

»---1 nadadzq mu imie Imamanuel, co si¢ wyktada:
Bdg znami” (Mt 1,23).

W powietrzu dzwieczy wdzieczna piesn®,
Na niebie jasna gwiazda l$ni,
A z piersi matki modtéw glos
Wznosi sie o Dziecigtka dni.

Cichutko placze Dziecie to -
Cho¢ gwiazda skrzy — odczuwa bdl...
Gdyz oto w malym Betlejem
Narodzit sie wiecznosci Krol!

Kilka lat temu, przed Swietami pamiatki Naro-
dzenia Pana Jezusa zostala wydana niezwykia
kartka Swigteczna pod tytulem: ,Gdyby nie przy-
szedl Chrystus”. Jej tres¢ oparta jest na stowach
Zbawiciela: ,Gdybym Ja nie przyszed!”. Pocz-
téwka przedstawiala pewnego kaznodzieje, ktéry
w wigilie $wieta Narodzenia Panskiego zasnat
glebokim snem w swoim pokoju i $nit mu sie sen
o swiecie, w ktorym Jezus nigdy sie nie narodzil.

W tym $nie wydawalo mu sie, ze widzi swojg ro-
dzing, ale dzieci nie zawiesily swoich skarpet
w oczekiwaniu na prezenty od ,aniotka”; nie byto
wiankéw ani zieleni, ktérymi zwykle ozdabiano
pokdj z okazji $wiat, nie byto zadnych wspomnien
o Panu Jezusie dla pociechy i pokrzepienia serc.
Wyszed! na ulice, lecz tam nie bylo ani jednego
kosciota z wiezg, zwrdcong ku niebiosom. Wrocit
do domu, do swego gabinetu, lecz tam nie bylo
zadnej ksigzki o Zbawicielu. Uslyszal dzwonek —
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to malenika dziewczynka przyszla prosi¢ go, aby
odwiedzit jej biedng, umierajacg matke. Poszed!
szybko z placzqcym dzieckiem i wszedlszy do po-
koju chorej, usiadt koto nle] i powiedzial: ,Mam tu
slowa pociechy dla pani” - otworzyt Biblie, lecz ta
konczyta si¢ ksiega proroka Malachiasza i nie byto
W niej nowotestamentowe]j wiesci, obietnicy na-
dziei zbawienia; dlatego tylko pochyhi glowe i ra-
zem z chorg zaplaka} gorzkimi izami rozpaczy.
Dwa dni pdzniej stal przy jej grobie na cmentarzu
1 na jego ustach nie byto stow pociechy o zwycie-
skim zmartwychwstaniu ani o otwartym Niebie,
tylko: »Wraca si¢ proch do prochu, marno$¢ ku
marnosci”, a dalej przed nami - rozlgka bez kon-
ca. Wreszcie usw1adom1l sobie, ze: ,On nie przy-
szedl’”, i zaptakal gorzko w swoim smutnym $nie.
Nagle obudzit si¢ i okrzyk radosci wyrwatl sie
z jego ust, poniewaz uslyszal $piew choru w sali
zebran, niedaleko jego domu:

Pospieszcie, o wierni, glosno triumfujac,
By ujrze¢ cudowne to Betlejem!
Ujrze¢ Dziecigtko dla nas narodzone!

Oddajmy pokton Jemu, oddajmy poklon Jemu,
Oddajmy pokton Jemu - Krélowi!

Radujmy sie i weselmy, gdyz ,,On przyszed!”. Nie
zapomnijmy tego, o czym zwiastowat aniot:

,Oto zwiastuje Wam rados¢ wielkq, ktora bedzie udzia-
tem wszystkiego ludu, gdyz dzis narodzit sie Wam Zba-
wiciel, ktorym jest Chrystus Pan” (Ek 2,10-11).



[F HE HAD NOT COME

CZESLAW BASARA

“..and they will give him the name Imamanuel, which
translates: God with us” (Mt 1:23).

A grateful song™ sounds in the air,
A bright star shines in the sky,
And from the mother’s breast the voice of prayers
Rises about the Child’s days.

Silently the Child weeps -
Though the star sparkles - He feels pain...
For behold, in little Bethlehem.

The King of eternity is born!

A few years ago, before the Christmas commem-
oration of the Nativity of Jesus, an unusual
Christmas card was published under the title: “If
Christ had not come”. Its content is based on the
Saviour’s words: “If I had not come”. The postcard
depicted a preacher who, on the eve of the Feast of
the Nativity, fell into a deep sleep in his room and
dreamt a dream of a world in which Jesus had
never been born.

In this dream he thought he saw his family, but
the children had not hung up their socks in anti-
cipation of presents from the ‘angel’; there were
no garlands or greenery with which the room was
usually decorated to celebrate Christmas, no
memories of the Lord Jesus to consolation and
heartening. He went out into the street, but there
was not a single church there with a steeple facing
the heavens. He returned home to his study, but
there was no book about the Saviour there. He
heard a bell ring - it was a little girl coming to ask
him to visit her poor, dying mother. He went
quickly with the crying child and, having entered
the sick woman’s room, sat down beside her and
said: “I have here words of consolation for you” -
he opened the Bible, but this ended with the book
of the prophet Malachi and there was no New
Testament tidings in it, no promise of the hope of
salvation; so he only bowed his head and wept bit-
ter tears of despair together with the sick woman.
Two days later he was standing by her grave in the
cemetery, and on his lips were no words of con-
solation about a victorious resurrection or an
open Heaven, only: “One returns dust to dust, fu-
tility to futility”, and further ahead - separation
without end. Finally, he realised that: “He has not
come”, and wept bitterly in his sad dream. Sud-
denly he woke up and a cry of joy broke from his
lips, as he heard the choir singing in the meeting
hall, not far from his house:

Haste, O faithful ones, in loud triumph,
To see the wonder of this Bethlehem!

To see the Child born for us!

Let us worship Him, Let us worship Him, Let us
worship Him, let us worship Him, the King!

Let us rejoice and be glad, for ‘He has come’.
Let us not forget what the angel proclaimed:

“Behold, I proclaim to you great joy, which shall be to
all the people, for unto you is born this day a Saviour,
who is Christ the Lord” (Lk 2:10-11).

What if Jesus Christ had never come?

Apart from the resurrection of Christ, no event is
more incredible, more astonishing and more mi-
raculous than the incarnation of Jesus Christ. It
means that God took on human flesh! The celeb-
ration of the Saviour’s birth should make non-be-
lievers jealous when they observe the joy of Chris-
tians experiencing the fact of the Nativity of Jesus
Christ.

The widely known theologian, Augustine of
Hippo /from North Africa/, one of the greatest
minds of the first millennium, envied Christians
before his conversion because he saw that they
had something that he did not. He was enslaved
by the pursuit of his desires, and he constantly
met Christians who were in control of their pas-
sions. He eventually became one of the most in-
fluential Christians.

It is true that during the Christmas season,
people can stop and listen to the Gospel. The
name of Jesus appears everywhere at this time.
The Gospel is read in public. Carols about the
birth of Jesus Christ are heard on the radio. Tele-
vision broadcasts joyful Christmas programmes.
On the internet, we can find out how this Christ-
mas is experienced in other countries and in
other cultures. In shopping centres, we hear the
sounds of popular carols. We wish each other
Christmas greetings, and not on our own birth-
days, but on the occasion of the Nativity of Jesus
Christ. In our country, it is difficult not to catch
the joyful atmosphere and miss the significance
of these special days!

Even people who do not usually think about God
or adhere to Christianity have a time of respite, of
self-reflection. Thanks to these festivals, many
learn that God is interested in us! In Scripture we
read:

“..for God did not send the Son into the world to judge
KWARTALNIK ESL - WINTER 2023



A gdyby Jezus Chrystus nigdy nie przyszed}?

Oprécz zmartwychwstania Chrystusa zadne
wydarzenie nie jest bardziej niewiarygodne, bar-
dziej zadziwiajgce i cudowne niz wcielenie Jezusa
Chrystusa. Znaczy to, ze Bog przyjat ludzkie ciato!
Swietowanie narodzin Zbawiciela powinno
wzbudzi¢ zazdros¢ u niewierzacych, kiedy obser-
wuja rados$¢ chrzescijan przezywajacych fakt
Narodzenia Jezusa Chrystusa.

Szeroko znany teolog, Augustyn z Hippony
/z Afryki Pélnocnej/, jeden z najwspanialszych
umysléw pierwszego tys1alcleCIa przed swoim
nawréceniem zazdro$cil chrzescijanom, ponie-
waz widzial, ze majg co$, czego nie mial on. Byl
zniewolony pogonia za swoimi pozadaniami,
a ciagle spotykat chrzescijan, ktorzy panowali nad
swolmi namietno$ciami. Stal sie w konicu jednym
z najbardziej wptywowych chrzescijan.

Prawdg jest, ze w okresie §wigt Narodzenia Pan-
skiego ludzie mogg si¢ zatrzymac i postuchac
Ewangelii. Imie Jezus w tym czasie pojawia sie
wszedzie. Ewangelie czyta sie publicznie. W ra-
diu slycha¢ koledy o narodzinach Jezusa Chry-
stusa. Telewizja nadaje radosne programy $wia-
teczne. W internecie mozemy dowiedzie¢ sig, jak
Swieta te przezywane sa w innych krajach i w in-
nych kulturach. W centrach handlowych sly-
szymy dzwigki popularnych koled. Nawzajem
skladamy sobie zyczenia $wigteczne i to nie z oka-

zji naszych wlasnych urodzin, ale z okazji Naro-
dzenia Pana Jezusa Chrystusa W naszym kraju
trudno nie wychwyci¢ radosnej atmosfery i prze-
gapi¢ znaczenie tych szczegélnych dni!

Nawet osoby, ktére zwykle nie myslg o Bogu lub
nie przyznaja si¢ do chrzescijanistwa, majg czas
wytchnienia, zastanowienia nad sobg. Dzigki tym
Swigtom wielu dowiaduje si¢ o tym, ze Bog si¢
nami interesuje! W Pismie Swietym czytamy:

,---bo nie postal Bog Syna na swiat, aby sqdzit Swiat,
lecz aby swiat byl przez niego zbawiony. Kto wierzy
w Niego, nie bedzie sgdzony; kto zas nie wierzy, juz jest
osqdzony, dlatego ze nie uwierzyt w imig jednorodzo-
nego Syna Bozego” (] 3,18-19).

Nie przegap okazji, by pomysle¢ i porozmawiaé
z kim§ o Jezusie ChrystuSIe'

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedi na nasz
Swiat, caly ten czas Swigteczny nie miatby zad-
nego sensu. Nie mozemy pozwoli¢ na to, aby kto-
kolwiek obrabowal nas z radosci przezywania
Narodzin Jezusa Chrystusa Nie chodzi przeciez
o prezenty, ktérymi si¢ obdarowujemy, czy tylko
o zyczenia, ktore skfadamy. Nie chodzi o ozdoby,
ktore tym swigtom towarzysza. Chodzi o najwaz-
niejsza Osobe na swiecie. Chodzi o Boga, ktéry
stat sie Cztowiekiem!
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Ale co by bylo, gdyby Jezus Chrystus nigdy nie
przyszedl? Te dni bylyby po prostu kolejnymi sza-
rymi dniami, oznaczajgcymi jedynie zimowe
przesilenie. Gdyby Jezus Chrystus nigdy nie przy-
szedl, minetoby nas bardzo wiele. Wtasnie, co?
Bog dal nam czas, abysmy o tym pomysleli!

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedl, nigdy nie do-
znaliby$my osobistego dotyku Boga.

Bog postal na swiat Kogos, kto byt najblizszy Jego
sercu. Postal Swojego ukochanego Syna, Jezusa
Chrystusa. On przyszed! na ten $wiat, aby ukazac
nam milo$¢ Boga Ojca. Jako Dobry Pasterz dobrze
zna Swoje owce i chce aby osobiscie znaly Jego
Ojca, tak jak On je zna. Jezus Chrystus przyszedi
i ostatecznie umarl, aby przyprowadzi¢ nas do
Boga. Nasz Stworca postal Swojego Syna, aby
Jego Duch moégt zamieszkaé w naszych sercach!

Gdybys byt Bogiem, to jak bys zakomunikowal, ze
kochasz ludzi? Gdybys byl Bogiem i chcialbys, aby
ludzie poznali Twoja milos¢, jak bys im to przeka-
zal? Czy dotknalbys ziemie trzesieniem ziemi?
Moze zadziwilby$ ludzi, piszac na chmurach za
pomocg blyskawicy? A moze wystatbys do nich ja-
kies starozytne ksigzki? A moze przyszedlbys oso-
biscie? Takie osobiste przyjscie bytoby ryzy-
kowne. Mégtbys zosta¢ odrzucony lub Zle zrozu-
miany. Méglbys zosta¢ wykorzystany. To mogto-
by kosztowac Cie Smier¢.

Swigta Bozego Narodzenia to dni, w ktorych pamie-
tamy, ze Bdg przekazat nam Swdj dar zbawienia i zro-
bit to osobiscie. Bog dat Swego jedynego Syna, abysmy
mieli zycie wieczne. Narodziny Jezusa Chrystusa to
najlepszy sposob, w jaki Bog maogt wyrazi¢ Swoje pra-
gnienie, by nas osobiscie poznac.

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedl, nigdy nie
doznalibySmy przebaczenia swoich grze-
chow.

Gdyby Jezus Chrystus
nie przyszedl, na-
szym zyciem rz3-
dzitoby poczucie
winy. Na rézne
sposoby ludzie
usitujg pozby¢
sie poczucia
winy za swoj
grzech. Pro-
bujg zabi¢
wyrzuty
sumienia.
Niektérzy
s1¢gaja po
alkohol

lub narko-
tyki w celu
ztagodze-

nia poczu-
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the world, but that the world might be saved through
him. Whoever believes in him will not be judged; but
whoever does not believe is already judged, because he
has not believed in the name of the only-begotten Son of
God” (Jn 3:18-19).

Don’t miss the opportunity to think and talk to
someone about Jesus Christ!

If Jesus Christ had not come into our world, this
whole Christmas season would be meaningless.
We must not allow anyone to rob us of the joy of
experiencing the Birth of Jesus Christ. After all,
it’s not about the presents we give each other or
just the wishes we make. It is not about the decor-
ations that accompany this Christmas. It is about
the most important Person in the world. It is
about God who became Man!

But what if Jesus Christ had never come? These
days would have been just another grey day,
marking only the winter solstice. If Jesus Christ
had never come, we would have passed a great
deal. Exactly what? God has given us time to think
about it!

If Jesus Christ had never come, we would never
have experienced the personal touch of God.

God sent into the world Someone who was closest
to His heart. He sent His beloved Son, Jesus
Christ. He came into this world to show us the
love of God the Father. As the Good Shepherd, He
knows His sheep well and wants them to know
His Father personally, just as He knows them. Je-
sus Christ came and ultimately died to bring us to
God. Our Creator sent His Son so that His Spirit
could dwell in our hearts!

If you were God, how would you communicate
that you love people? If you were God and you
wanted people to know your love, how

would you communicate it to

them? Would you touch the

earth with an earthquake?
Perhaps you would amaze
people by writing on

the clouds with light-
ning? Or would you

send some ancient

books to them? Or

would you come

in person? Such
a personal com-
ing would be
risky. You could
be rejected or
misunderstood
You could be
taken advant-
age of. It could
cost you your

death.

Christmas is the days when we remember that God
gave us His gift of salvation and He did it personally.
God gave His only Son so that we might have eternal
life. The birth of Jesus Christ is the best way God could
express His desire to know us personally.

If Jesus Christ had not come, we would never have
experienced the forgiveness of our sins.

If Jesus Christ had not come, our lives would be
ruled by guilt. In various ways people try to get rid
of the guilt of their sin. They try to kill remorse.
Some turn to alcohol or drugs to alleviate their
feelings of guilt. In this way they want to drown
out the voice of their conscience and forget their
problems, at least for a while.

If Jesus Christ had not come, we would have to
live under the weight of our guilt. We would
rightly be constantly convinced of our sin, of
God’s justice and of the coming judgement. Guilt
arises when we are aware that we are not right-
eous before God. Or when we do not treat people
as we should. It appears when we choose to dis-
regard God’s commandments. If Jesus Christ had
not come, we would be powerless against guilt.
God’s forgiveness removes guilt.

It is a wonderful realisation that God forgives our
sin, removing our guilt, showing us that we don’t
have to work at accepting us. Jesus Christ brought
forgiveness of our sins. This was the reason for
His coming into the world. People who have been
forgiven of sin can experience true joy. It is amaz-
ing how many people at Christmas long for this
gift of the forgiveness of their sins.

The greatest prophet - John the Baptist came as
a messenger from God before Jesus Christ was
born. His message was that God, guided by
mercy, wants to give us, through Jesus Christ, the
chance to have our sins forgiven. It was about
John the Baptist that the evangelist Luke wrote:

“And you, child, shall be called a prophet of the Most
High, for you shall precede the Lord to prepare his ways,
to give his people the knowledge of salvation through
the forgiveness of their sins” (Lk 1:76-77).

The greatest gift at this Christmas, and every
day of the year, is the offer of God’s forgiveness
of sins.

If Jesus Christ had not come, we would never have
any hope for the future.

Every time a child is born, we are given a new re-
minder that God is not finished with this world.
There is hope for the future. God’s patience with
sinners continues. His final judgment is yet to
come. We have time to repent, trust Him and
know Him personally.
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cia winy. Cheg oni w ten sposéb zagluszy¢ glos
sumienia i cho¢ na chwile zapomnie¢ o swoich
problemach.

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedl, musieliby-
$my zy¢ pod ciezarem swoich win. Stusznie byli-
bysmy nieustannie przekonywani o swoim grze-
chu, o Bozej sprawiedliwosci i o nadchodzgcym
sadzie. Pojawia sie wina, kiedy mamy $wiado-
mos¢, ze nie jesteSmy przed Bogiem sprawie-
dliwi. Albo kiedy nie traktujemy ludzi tak, jak
powinni§my. Pojawia sie, kiedy postanawiamy
lekcewazy¢ przykazania Boze. Gdyby Jezus Chry-
stus nie przyszedl, bylibySmy bezsilni wobec
poczucia winy. Boze przebaczenie usuwa poczu-
cie winy.

To jest wspaniala Swiadomos¢ tego, ze B6g wyba-
cza nam grzech, usuwa nasze poczucie winy,
pokazujac nam, ze nie musimy pracowa¢ nad
tym, aby nas zaakceptowa{. Jezus Chrystus przy-
nidst odpuszczenie naszych grzechéw. To byt po-
wod Jego przyjscia na $wiat. Ludzie, ktorym
odpuszczono grzech, moga przezywaé praw-
dziwg rados¢. To zdumiewajace, jak wielu ludzi
w czasie §wigt Narodzenia Panskiego pragnie
tego daru odpuszczenia swoich grzechow.

Najwiekszy prorok —Jan Chrzciciel przyszedt jako
postaniec od Boga, zanim narodzit sie Jezus Chry-
stus. Jego przeslanie méwilo o tym, ze Bég, kieru-
jac sie¢ milosierdziem, chce nam da¢ dzigki Jezu-
sowi Chrystusowi szansg¢ odpuszczenia naszych
grzechéw. To o Janie Chrzcicielu ewangelista Lu-
kasz napisak:

KWARTALNIK ESL - WINTER 2023

LA Ty, dziecig, prorokiem Najwyzszego nazwane be-
dziesz, bo poprzedzac bedziesz Pana, aby przygotowal
drogi jego, aby dac ludowi jego poznanie zbawienia
przez odpuszczenie grzechéw ich” (kk 1,76-77).

Najwiekszym darem w okresie tych $wigt Naro-
dzenia Panskiego, a takze kazdego dnia w roku,
jest oferta Bozego odpuszczenia grzechow.

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedl, nigdy nie
mieliby$Smy zadnej nadziei na przysztosc.

Za kazdym razem, kiedy przychodzi na $wiat
dziecko, otrzymujemy nowe przypomnienie, ze
Bég nie skoniczyl z tym Swiatem. Jest nadzieja na
przysztos¢. Cierpliwosé Boga wobec grzesznikdéw
trwa. Jego ostateczny wyrok dopiero nadejdzie.
Mamy czas, aby si¢ upamietad, zaufaé MuIOSObl-
$cie Go poznac.

Gdyby Jezus Chrystus nie przyszedl, nie wiedzie-
libysmy, ze po $mierci mozliwe jest zmartwych-
wstanie do zycia wiecznego. Ale On przyszed!!
Petnit stuzbe uzdrawiania. Zmienial zycie ludzi.
Nauczal Swoich nasladowcow, ktorzy zapisywali
to, co powiedzial, w Nowym Testamencie. Umart
na krzyzu i zmartwychwstal, aby da¢ nam nadzie-
j¢ na przyszios¢. Jego zmartwychwstanie ozna-
cza, ze Ci, ktérzy w Niego wierza, réwniez po-
wstang do’s zycia. Jesli wierzymy, ze On jest zmar-
twychwstaniem 1 zyciem, wtedy Jego obietnica
odnosnie do przysztosci nalezy do nas. On powie-

dzial:

LJam jest zmartwychwstanie 1 Zywot; kto we mnie wie-
rzy, chocby i umart, zy¢ bedzie. A kto Zyje i wierzy we
mnie, nie umrze na w1ek1 Czy wierzysz wto?” (J 11,25—
26).

Tak wigc Narodzenie Paniskie to swigto pelne na-
dziei. Bez wzgledu na to, co wydarzy sie w tym zy-
ciu, Bég daje nadziej¢ przez wiar¢ w Swojego
Syna Jezusa. Mamy powdd, by zy¢, by wierzy¢, by
mie¢ nadzieje. Kazdy cztowiek moze zaufaé Jezu-
sowi Chrystusowi jako swojemu Zbawicielowi.
Narodziny, zycie, stuzba, $mier¢ i zmartwych-
wstanie Jezusa Chrystusa s3 podstawa pewnej na-
dziei, ze zycie wieczne moze by¢ nasze. Moze by¢
Twoje!

Wiemy, ze Bég nas kocha, chce mie¢ z nami oso-
bista wiez, oferuje uwolnienie od winy i daje nam
nadzieje na przyszlos¢. Czego wiecej moglibySmy
chcie¢ od Boga?

Artykut ten stanowi rozdziat 6 ksigzeczki pod
tytutem ,Gdyby On nie przyszedt?”.

* L. B. Cowman, ,Strumienie na pustyni”.
http://www.radiopielgrzym.pl/strumienie-na-pustyni-25-
gru- dzien.html.



BEHOLD YOUR KING

For to us a child is born, to us a son is given,
and the government will be on his shoulders.
And he will be called Wonderful Counselor, Mighty God,
Everlasting Father, Prince of Peace.

ISAIAH 9:5

If Jesus Christ had not come, we would not know
that a resurrection to eternal life is possible after
death. But He came! He performed the ministry
of healing. He changed people’s lives. He taught
His followers, who recorded what He said in the
New Testament. He died on the cross and rose
again to give us hope for the future. His resurrec-
tion means that those who believe in Him will also
rise to life. If we believe that He is the resurrec-
tion and the life, then His promise regarding the
future belongs to us. He said:

“I am the resurrection and the life; he that believeth in
me, though he were dead, yet shall he live. And whoso-
ever liveth and believeth in me shall not die for ever. Do
you believe this?” (] 11,25-26).

So the Nativity of the Lord is a festival full of
hope. No matter what happens in this life, God
gives hope through faith in His Son Jesus. We
have a reason to live, to believe, to hope. Every
person can trust in Jesus Christ as their Saviour.
The birth, life, ministry, death and resurrection of
Jesus Christ are the basis for the sure hope that
eternal life can be ours. It can be yours!

We know that God loves us, wants a personal rela-
tionship with us, offers release from guilt and
gives us hope for the future. What more could we
want from God?

This article is chapter 6 of a booklet entitled “If He
Had Not Come?”.

* L. B. Cowman, ‘Streams in the desert’. From:
http://www.radiopielgrzym.pl/strumienie-na-pustyni-25-
gru- dzien.html.
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Czy w swoje{.wierz'e zmagasz
sie z watpliwosciami? Je-

stem przekonany, ze szcze-
ra odpowiedz na tak posta-
wione pytanie zawsze be-
dzie twierdzaca.

Watpliwosci wplywaja na
zycie wielu wierzacych. W rze-
czywisto$ci, niczyja wiara nie jest
ich pozbawiona. Twoja réwniez. Jesli
Twoja wiara nie jest perfekcyjna, ozna-
cza to, ze kazdego dnia mozesz dazy¢ do jej
wzmocnienia. Lubie mysle¢ o watpliwosciach
jako o moscie, ktory oddziela naszg obecng wiare
od tej doskonalej. Jesli przyjmiemy takg definicje,
okaze sie, ze watpliwosci dotykajg kazdego z nas.

Co wiecej, chrzescijanie mogg podawaé w watpli-
wos¢ rozne aspekty Bozego dziela. Niekiedy wat-
pimy w zbawienie, innym razem —w Bozg milosc¢.
Wie{okrotnie w swoim zyciu bedziemy watpi¢ na-
wet w wiarygodno$¢ Pisma Swietego, istnienie
Boga czy tozsamo$¢ Chrystusa.

Nawet Jan Chrzciciel, ktérego Jezus okresla ,naj-
wiekszym zrodzonym z niewiasty” (Mt 11,11)

razif, swoje watpliwosci dotyczace tozsamosci
Chrystusa (Mt 11,3).

Przedstawiam Wiec si_edem postaw, k_tc’)re_ poma-
gaja radzié sobie z watpliwo$ciami:

1. Badz wyrozumialy dla watpiacych

List Judy 22 radzi, abySmy mieli litos¢ dla tych,
ktorzy watpia. Latwo jest osgdzaé, potepiac i spo-
gladac z wyzszoscig na osoby watpiace. Niektorzy
moga nawet uznawac ich za chrzescijan gorszego
sortu. Jednakze litos¢ wzgledem watpigcych wy-
raza sie poprzez wsparcie, pocieszenie i dzialanie
dlaich zgudowania.

Wielokrotnie, watpliwosci nie s3 jednorazowym
epizodem, ktéry dopada nas w $rodku nocy
i przechodzi wraz z pierwszymi promieniami
storica. Niektorzy zmagaja sie z watpliwosciami
przez cale zycie. Lezg one w ich naturze. Powinie-
nes$ podchodzi¢ do nich (i do siebie) z taskawo-
Scig. By¢ moze bedziesz musial wielokrotnie
odpowiadac na te same, wcigz zadawane pytania.
Jest to zupelnie normalne. Potraktuj to jako moz-
liwo$¢ ¢wiczenia swojej cierpliwosci.
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2. Zrozum, ze watpliwosci czesto s3 zalazkiem
glebszej wiary

) Wielu z nas nawrdcito sie w mlodym wieku,
o dzieki wierze zaszczepionej nam przez
5 rodzicow, ktérym bezgranicznie ufa-
lismy. Gdy stajemy sie samodzielni,
nasza wiara testowana jest przez roz-
norakie préby, pokusy i cierpienie
(Job, £k 8,5-15, Rz 5,34, ]k 1,3).

Wiasnie dlatego najpowazniejsze watpli-
wosci tak czesto spotykajg wierzacych
w wieku 20-30 lat. Nie jest to jednak nic
zlego. Jest to naturalne, ze wszyscy roz-
wazamy 1 nieustannie weryfikujemy prawdy, na
ktorych opieramy swdj system wartosci. Watpli-
wosci pomagajg nam bardziej doceni¢ swoja wia-
re 1 czesto prowadzg do jej wzmocnienia.

3. Dopusé¢ mozliwosé zycia w czesciowej nie-
wiedzy

Nierzadko odczuwamy potrzebe poznania odpo-
wiedzi na wszystkie trapigce nas pytania. Chcemy
doswiadczy¢ pelnego zrozumienia, jeszcze zanim
oddamy nasze zycie Bogu.

Mimo ze Bég ujawnil nam wiele sekretéw swo-
jego dzieta 1 umozliwil nam ich zrozumienie,
wcigz istniejg tajemnice, ktére nalezg wylacznie
do Pana (5 Mojz 29,28). Nigdy nie bedziemy w sta-
nie w pelni zrozumie¢ istoty Trdjcy ani pojaé,
w }aki sposéb Bog stworzyt swiat z nicoscl. Jed-
nakze na podstawie wiedzy, ktéra zostala nam
objawiona, mozemy zaufa¢ Bogu takze w kwe-

stiach, ktérych nie pojmujemy.
4. Skup sie na kluczowych zagadnieniach

W Liscie do Koryntian apostot Pawet skupia sie na
przekazaniu wierzgcym spraw najwyzszej wagi
(1 Kor 15). Opisuje zbawcza $mier¢ i zmartwych-
wstanie Jezusa jako fundament wiary chrzesci-
janskiej.

Wielu z nas rozwodzi sie nad drugorzednymi
kwestiami, takimi jak dokladny czas i sposdb
stworzenia $§wiata lub nad dokladnym obrazem
powrotu Jezusa. Te i inne kwestie byly 1 sg
przedmiotem zazartych sporéw miedzy wierza-
cymi. Jednakze wszyscy biblijnie wierzacy chrze-
Scijanie zawsze zgadzali sie, co do tego, kim byt
i co zrobit Jezus Chrystus.



Do you struggle with doubt in your faith? I am
convinced that the honest answer to such a ques-
tion will always be yes.

Doubts affect the lives of many believers. In fact,
no one’s faith is without them. Neither is yours. If
your faith is not perfect, it means that every day
you can strive to strengthen it. I like to think of
doubt as the bridge that separates our current
faith from the perfect one. If we accept this defin-
ition, we find that doubt touches each of us.

Moreover, Christians may doubt various aspects
of God’s work. Sometimes we doubt salvation,
other times we doubt God’s love. Many times in
our lives we will even doubt the reliability of
S(}:lripture, the existence of God or the identity of
Christ.

Even John the Baptist, whom Jesus describes as
“the greatest born of woman” (Mt 11:11) expressed

his doubts about the identity of Christ (Mt 11:3).

So I present seven attitudes to help deal
with doubt:

1.Be understanding to doubters

Jude 22 advises us to have compassion on those
who doubt. It is easy to judge, condemn and look
down on doubters with superiority. Some may
even regard them as inferior Christians. How-
ever, compassion towards doubters is expressed
through support, comfort and action for their
edification.

Many times, doubt is not a one-off episode that
catches us in the middle of the night and passes
with the first rays of the sun. Some people
struggle with doubts throughout their lives. They
lie in their nature. You should approach them
(and yourself) with grace. You may have to an-
swer the same questions over and over again.
This is perfectly normal. Think of it as an oppor-
tunity to exercise your patience.

2. Understand that doubt is often the seed of
adeeper faith

Many of us were converted at a young age, thanks
to the faith instilled in us by our parents, whom
we trusted implicitly. As we become independent,
our faith is tested by various trials, temptations
and suffering (Job, Lk 8:5-15, Rom 5:3-4, James
1:3).

This is why the most serious doubts so often con-
front believers in their 20s and 30s. However, this
is not a bad thing. It is natural for all of us to con-
sider and constantly review the truths on which
we base our value system. Doubt helps us to ap-
preciate our faith more and often leads to its
strengthening.

3. Allow for the possibility of living in partial
ignorance

It is not uncommon for us to feel the need to
know the answers to all the questions that trouble
us. We want to experience full understanding
even before we surrender our lives to God.

Even though God has revealed to us many secrets
of His work and enabled us to understand them,
there are still mysteries that belong to the Lord
alone (5 Deut 29:28). We will never be able to fully
understand the essence of the Trinity or compre-
hend how God created the world from nothing-
ness. However, on the basis of the knowledge that
has been revealed to us, we can also trust God in
matters that we do not comprehend.

4.Focus on key issues

In the Epistle to the Corinthians, the apostle Paul
focuses on communicating matters of utmost im-
portance to believers (1 Corinthians 15). He de-
scribes the saving death and resurrection of Jesus
as the foundation of the Christian faith.

Many of us dwell on secondary issues, such as the
exact time and manner of the creation of the
world or the exact image of Jesus’ return. These
and other issues have been and continue to be
fiercely disputed among believers. However, all
Bible-believing Christians have always agreed on
who Jesus Christ was and what he did.

So don’t blame yourself if you begin to doubt what
you have been taught on secondary issues. Many
of us are still puzzling over these issues.

5.Build on the faith you still have

Doubt is not a lack of faith. As we have already
stated, it is the bridge that connects our present
faith to perfect faith. This bridge will continue to
exist until we die or Jesus Christ returns. How-
ever, when we go through a crisis of faith, it is
difficult for us to think this way. When doubts
arise in our lives that affect our consciousness, we
often interpret them as a loss of faith. We fail to
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Nie obwiniaj si¢ zatem, jesli zaczynasz

watpi¢ w to, czego nauczono Cie w kwe-

stiach drugorzednych. Wielu z nas wcigz
zastanawia sie nad tymi zagadnieniami.

5. Opieraj sie na wierze, ktora wciaz posiadasz

ngtpliwoéé nie jest brakiem wiary. Jak juz stwier-
dzilismy, jest ona mostem, ktory lgczy nasza
obecng wiare z wiarg doskonalg. Ten most bedzie
istnial do momentu naszej $§mierci lub powrotu
Jezusa Chrystusa. Jednakze, gdy przechodzimy
kryzys wiary, trudno jest nam mysle¢ w ten spo-
séb. Gdy w naszym zyciu pojawiajg sie watpliwo-
$ci, ktére wplywaja na nasza $wiadomosé, czesto
interpretujemy je jako utrate wiary. Nie potra-
fimy spojrze¢ na sprawe z nalezytym dystansem.
Wildaje nam sie, ze nieuchronnie zblizamy sie do
catkowitego porzucenia wiary.

Niestety, gdy zaczynamy mysle¢ w ten sposéb,
atakze gdy inni traktuja nas jak zarazonych wiru-
sem watpliwosci, zaczynamy zy¢ jak niewierzacy.
Opieranie sie grzechom staje sie coraz trudniej-
sze. Jak Widac',gbardzo wazne jest, aby osoby zma-
gajace sie z watpliwosciami nie pozwalaly im
wplywaé na swoje zycie. Zachecaj wiec watpia-
cych, aby kontynuowali swoje chrzescijanskie zy-
cie, pokutujac 1 ufajagc Ewangelii, nawet jesli emo-
cjonalnie nie czujg sie wierzacymi.

6. Podwazaj swoje watpliwosci t

Dlaczego tak tatwo obdarzy¢ watpliwosci zaufa-
niem, ktérym nie darzysz swojej wiary?

Czy kazda watpliwos¢ jest tak przekonujaca, ze
nie moze by¢ zakwestionowana?

Gdy przechodzimy przez okres stabosci, powinni-
$my pamieta¢ o tym, aby réwniez na watpliwosci
spogF da¢ krytycznym okiem. Watpliwos¢ nigdy
nie oferuje nam alternatywnego rozwigzania. Po
prostu stara sie podwazyc¢ przekonanie, w ktérym
trwamy. Jako chrzescijanie mozemy jednak mie¢
pewnos¢, ze fundamenty naszej wiary nie mog
zostaé naruszone przez watpliwosci. Niepewnosc
moze dawaé¢ nam sie we znaki jednak, gdy na-
uczymy sie podwazac watpliwosci, nasza wiara
zawsze pozostanie nienaruszona.

7. Zajmij sie kwestig grzechu w swoim zyciu

Specjalnie zostawilem ten punkt na sam koniec.
Nierzadko jest to pierwsza sfera, na ktorej sku-
piaja sie chrzescijanie w Wyf)adku kryzysu Wiar‘fl.
Byc moze dlatego, ze pozwala ona uczynic watpli-
wosci czym$ bardziej namacalnym. Czesto po-
zwala réwniez na blyskawiczne znalezienie roz-
wigzania. ,A wiec podwazasz swoja wiare? Prze-
stan grzeszyc!”. Z reguly jednak watpliwosci by-
wajg znacznie bardziej skomplikowanym zagad-
nieniem.

Jednakze musimy zdawaé sobie sprawe, ze
grzech faktycznie potrafi skutecznie pozbawié
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nas wiary. Niepostuszenstwo Bogu zawsze bedzie
powodowalo znaczny jej uszczerbek.

Wszyscy jesteSmy grzesznikami, jednak niektore
grzechy moga wplywaé¢ wyjatkowo Zle na nasze
myslenie i spojrzenie na swiat — zwlaszcza, gdy
staramy sie je usprawiedliwiac.

Na przyklad, samo zmaganie si¢ z pozgdaniem
wobec osoby tej samej plci nie jest jeszcze grze-
chem, ale jest nim aktywne pielegnowanie homo-
seksualizmu i proba biblijnego uzasadnienia jego
nieszkodliwosci. Szkoda, ktora wowczas pono-
simy, ma charakter nie tylko moralny, spoleczny
i fizyczny. Taka aktywnosé wplywa destruktywnie
na sposob naszego myslenia. Wysitek witozony
w kreatywng interpretacje Biblii, tak aby byta ona
bardziej przychylna dla homoseksualizmu, zapro-
centuje w pozostalych kwestiach. Predzej czy p6z-
niej wykorzystasz ten model myslenia réwniez do
usprawiedliwienia innych grzechéw.

Jesli jestes wewnetrznie przekonany, ze powinie-
nes$ co$ uczynid, a nie czynisz tego, Twoje watpli-
wosci rowniez przybiora na sile, a kryzys wiary
stanie sie trudniejszy do pokonania.

Jesli rozmawiasz z osobg watpigca, we wlasciwym
momencie powiniene$ zada¢ pytania, ktére po-
zwola Ci wysondowad, czy przyczyna stabosci roz-
mowcy nie s3 wlasnie podobne konflikty we-
wnetrzne. Jednakze natychmiastowe i jedno-
znaczne oskarzanie osoby watpiacej o trwanie
w powaznym grzechu moze okazac si¢ pochopne
i krzywdz3ce. Zapytaj wiec po prostu, czy w zyciu
Twojego rozmoéwcy wystepuje jakis konkretny
grzech, ktéry moze przyczynia¢ sie do rozwoju
watpliwosci. Jezeli odpowiedZ na to pytanie jest
przeczaca lub nie mozesz znalez¢ jednoznacznej
przyczyny, nie brnij dalej w ten temat.

Dwie drogi

Zauwazytem, ze watpiacy dzielg sie na dwie gru-
py. Pierwsi oddalajg sie od Boga w przekonaniu,
ze W ten sposéb zblizaja sie do doswiadczenia
prawdziwej wolnosci. Drudzy réwniez czuja, ze
ich wiara stabnie, ale s3 tym odczuciem bardzo
zaniepokojeni. Réznica pomiedzy grupami pole-
ga na tym, ze Ci drudzy nieprzerwanie zwracajg
swoj wzrok na Jezusa, placzac i wyciagajac rece
w nadziei na pomoc. Dzieki Bogu, zdecydowana
wiekszos¢ takich watpiacych ostatecznie odzy-
skuje swoja wiare. To normalne, ze — do pewnego
stopnia — zyjesz w krainie watpliwosci. Jednak
mozliwe jest, aby owa kraina pozostawala w obre-
bie krélestwa wiary. Podwazanie swojej wiary nie
swiadczy o jej braku. Dwudziesty drugi werset Li-
stu Judy zacheca, abySmy mieli litos¢ dla wgtpig-
cych, niezaleznie od tego, czy owymi watpigcymi
sg inni ludzie, czy my sami. Niech Bég pozwoli
nam postepowac wlasnie w ten sposéb.

Thimaczenie: Maciej Jankowski,
Rozwdj Kosciola poprzez ewangelizacj
www.razemdlaewangelii.p




put things into perspective. It seems to us that we
are inevitably approaching a complete abandon-
ment of faith.

Unfortunately, when we begin to think this way,
and when others treat us as if we are infected
with the virus of doubt, we begin to live as unbe-
lievers. Resisting sin becomes increasingly diffi-
cult. As you can see, it is very important for those
struggling with doubt not to let it affect their
lives. So encourage doubters to continue their
Christian life by repenting and trusting in the
Gospel, even if emotionally they do not feel like
believers.

6.Challenge your doubts

Why is it so easy to give doubt the confidence you
don’t have in your faith?

Is every doubt so convincing that it cannot be
challenged?

When we are going through a period of weakness,
we should remember to also look at doubt with
a critical eye. Doubt never offers us an alternative
solution. It simply seeks to undermine the con-
viction in which we persist. As Christians, how-
ever, we can be sure that the foundations of our
faith cannot be undermined by doubt. Uncer-
tainty can give us a hard time however, when we
learn to challenge doubt, our faith will always re-
main intact.

7.Address the issue of sin in your life

I have purposely left this point for the very end. It
is not uncommon for this to be the first area that
Christians focus on in the event of a crisis of faith.
Perhaps because it helps to make doubt some-
thing more tangible. It also often allows for an in-
stant solution. “So you are questioning your
faith? Stop sinning!”. As a rule, however, doubt
can be a much more complicated issue.

However, we must realise that sin can indeed
effectively rob us of our faith. Disobedience to
God will always result in significant damage to it.

We are all sinners, but some sins can affect our
thinking and outlook on the world extremely
badly - especially when we try to justify them.

For example, simply struggling with same-sex
lust is not yet a sin, but actively cultivating homo-
sexuality and trying to justigf its harmlessness
biblically is. The harm we then suffer is not only
moral, social and physical. Such activity has a de-
structive effect on the way we think. The effort
put into creatively interpreting the Bible so that it
1s more sympathetic to homosexuality will pay off
in other matters. Sooner or later you will also use
this model of thinking to justify other sins.

If you are inwardly convinced that you should do
something and you don’t do it, your doubts will

also take on a life of their own and the crisis of
faith will become more difficult to overcome.

If you are talking to a doubting person, at the
ri %t moment you should ask questions that will
allow you to investigate whether similar internal
conflicts are the cause of your interlocutor’s
weakness. However, to immediately and unequi-
vocally accuse the doubter of persisting in serious
sin may prove rash and hurtful. So simply ask
whether there is any particular sin in your inter-
locutor’s life that may be contributing to the de-
velopment of doubt. If the answer to this question
is no or you cannot find a single significant cause,
do not pursue the subject further.

Two ways

I have noticed that doubters fall into two groups.
The first distance themselves from God in the be-
lief that by doing so they are coming closer to ex-
periencing true freedom. The second also feel that
their faith is weakening, but are very concerned
by this feeling. The difference between the groups
is that the latter continually turn their gaze to Je-
sus, weeping and stretching out their hands in the
hope of help. Thank God, the vast majority of such
doubters eventually regain their faith.

It is normal - to some extent - to live in the land of
doubt. However, it is possible for this land to re-
main within the realm of faith. Questioning one’s
faith does not indicate a lack of faith. The twenty-
second verse of the Epistle of Jude encourages us
to have mercy on doubters, whether those doubters
are other Ig‘)eople or ourselves. May God enable us
to act in this way.

Translation: Maciej Jankowski
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ROZWOQJ KOSCIOLA POPRZEZ
EWANGELIZACJE

WILLIAM McDONALD

Kazdy zbor, ktéry pragnie wzrasta¢, musi zmie-
rzy¢ sie z nastepujacym faktem: od 80% do 90%
nowo nawrdconych os6b mialo na poczatku kon-
takt z poszczegblnymi wierzacymi w sferze ich
zycia codziennego, czy to w pracy, w szkole czy
w sasiedztwie. Nie umniejsza to innych metod
ewangelizacji, ale pokazuje, ze to osobista, oparta
o styl zycia ewangelizacja géruje nad Wszystklml
innymi.

Nie powinni$my sie temu dziwi¢. To wlasnie
w ten sposbb rozprzestrzeniala sie wiara we
wczesnym okresie istnienia kosciota. Chrzescija-
nie powaznie potraktowali stowa zmartwych—
wstatego Zbawiciela: (.. ) i bgdziecie mi $wiadkami”
(Dz. Ap. 1,8). Oni e .) szli z miejsca na mle]scelzwm—
stowall dobrq nowing” (Dz. Ap. 8,4). Swiat nigdy nie
bedzie ewangelizowany w zaden inny sposéb.

Musimy porzuci¢ powszechne, aczkolwiek bledne
przekonanie, ze odpowiedzialnoscig wierzacego
Jest wylacznie sprawi¢, by niezbawieni zaczgli
uczestniczy¢ w nabozenstwach, aby to kazno-
dzieja moégt przedstawi¢ im tam ewangelie 1 po-
tem doprowadzi¢ do Chrystusa. Kazdy wierzacy
powinien wykonywa¢ prace ewangelisty. Powi-
nien by¢ w stanie przedstawi¢ droge zbawienia
osobom w swoim otoczeniu. Nastepnie, kiedy od-
czuje, ze Duch Swigty doktadnie przekonat ich juz
o grzechu, powinien by¢ w stanie doprowadzi¢
ich do Chrystusa jako jedynej nadziei na wieczne
zycie.

Nie oznacza to, ze nasza ewangelizacja powinna
by¢ niezwigzana z lokalnym zborem. Cho¢ na-
szym gléwnym celem jest to, aby ludzie przycho-
dzili do Chrystusa, chcemy réwniez, aby dotgczali
do spotecznosci. Zapraszamy nlenawroconych na
spotkania, aby potwierdzi¢ tam nasze §wiadec-
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two, ktére juz im zlozyliémy. Lub jesli juz wskaza-
lismy im na Chrystusa, prowadzamy ich do zboru
by stali sie uczniami zgodnie z Wielkim Postan-
nictwem.

Zbdr misyjny to zbdr, ktdry si¢ modli. Nalezy zaczaé
od modlitwy. To tu dokonuja si¢ niesamowite
dziela. Swigci muszg z desperacja w sercu wsta-
wiac sie przed Bogiem za zgubionymi krewnymi,
przyjaciolmi i s3siadami. Zadne rogramy ani
sztuczki nigdy nie zastapi litwy. Prowa-
dzimy duchowg walke i trzeba w nle] zwyciezaé
duchowg bronig.

Zbdr misyjny to zbor uswiecony. Skuteczne Swiadec-
two nie istnieje bez uswieconego zycia. Owoc,
ktory wydaje drzewo, jest odzwierciedleniem sta-
nu samego drzewa. Zdrowe drzewo wydaje dobry
owoc. Ci, ktérzy nosza naczynia Panskie, muszg
by¢ czysci.

Zbor misyjny to zgromadzenie mitosci. Panuje w nim
ciepla, pelna akceptacji atmosfera. Dociera ona
do nieznajomych, do tych, ktérzy cierpia, do tych,
ktérzy s3 w potrzebie. Zbér misyjny jest zoriento-
wany na ludzi. Okazuje swoja milos¢ poprzez
goscinnoscC. Jest otwarty na innych, nie skupiony
na sobie. Jest peten troski o innych.

Zbdr misyjny jest jednoscig. Swieci jednocza sie, wi-
dzac nowe zbawione dusze. S3 zjednoczeni we
wsp6lnym, pelnym modlitwy Wyczek1wan1u i na-
dziei. Sa zjednoczeni w radosci, kiedy ludzie od-
daja zycie Jezusowi.

Wspominalisémy, ze najskuteczniejszym sposo-
bem nawigzywania nowych kontaktéw jest co-
dzienne $wiadectwo wierzgcych. Sg jednak inne
metody, o ktérych nalezy wspomnie¢. Jedng
z nich jest na przyklad chodzenie ,od drzwi do
drzwi”. Dzieki temu w danym $rodowisku zbor
staje sie znany. Sg tez domowe studia biblijne,
ktére pomagaja stworzy¢ doktrynalny fundament
u tych, ktérzy pézniej decydujg sie zaufa¢ Panu.
Réwniez ewangelizowanie na uczelniach to dobry
sposéb na zdobywanie mlodych ludzi dla Pana
i zboru. Istnieje tez stuzba poprzez literaturg; jej
mozliwosci s3 ogromne. Ponadto organizowane
sg specjalne krucjaty ewangelizacyjne z namasz-
czonym kaznodzieja‘. W niektérych miejscach
przyniosly one cudowny owoc, a niestety w in-
nych okazaly sie nieskuteczne. Zb6r moze takze
reklamowac¢ swoje spotkania w lokalnej gazecie.
Bég nieraz uzywa tej metody, by przyprowadzi¢



CHURCH DEVELOPMENT
TROUGH EVANGELISATION

WILLIAM McDONALD

Every church that wishes to grow must face the
following fact: between 80% and 90% of new con-
verts initially came into contact with individual
believers in the sphere of their everyday life,
whether at work, at school or in the neighbour-
hood. This does not detract from other methods
of evangelism, but it does show that it is personal,
lifestyle-based evangelism that trumps all others.

We should not be surprised by this. It is how the
faith spread in the early church. Christians took
seriously the words of the risen Saviour: “...and ye
shall be witnesses unto me” (Acts 1:8). They “...went
from place to place and preached the good news” (Acts
8:4). The world will never be evangelised in any
other way.

We must abandon the widespread, albeit erro-
neous, belief that the believer’s responsibility is
only to get the unsaved to attend services so that
it is the preacher who can present the gospel to
them there and then lead tgem to Christ. Every

\

believer should do the work of an evangelist. He
should be able to present the way of salvation to
those around him. Then, when he feels that the
Holy Spirit has already thoroughly convinced
them of sin, he should be able to lead them to
Christ as the only hope for eternal life.

This does not mean that our evangelism should be
unrelated to the local church. While our main goal
is for people to come to Christ, we also want them
to join the community. We invite the unconverted
to meetings to confirm there our testimony that
we have already given them. Or if we have already
pointed them to Christ, we bring them to the
church to make disciples according to the Great
Commission.

A missionary church is a church that prays. It must
begin with prayer. This is where amazing works
are done. Saints must intercede before God with
desperation in their hearts for lost relatives,
friends and neighbours. No programmes or tricks
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na spotkania osoby bez ]aklchI(olWlek powigzan
ze Srodowiskiem 0sdb wierzgcych. Oczywiscie sg
réwniez specjalne programy, filmy i wydarzenia
muzyczne.

Aby przetama¢ naturalny opér przed pierwszym
uczestnictwem w nabozenstwie, niektére spo-
tecznosci z powodzeniem stosujg mniej formalne
metody: piiniki, mecze pitki noznej lub siat-
kowki, a takze zapraszanie do domow. Ludzie
blorazcy w nich udzial zapoznaja si¢ z miejsco-
wymi chrzescijanami i fatwiej ich pozniej zache-
ci¢ do uczestnictwa w spotka.nlach

Aby wierzacy byli entuzjastycznie nastawieni do
zapraszania nienawrdconych oséb na spotkania,
musza by¢ pewni, ze duchowy poziom postugi be-
dzie odpowiednio wysoki. Powinno to mobilizo-
waé starszych by trwali przed Panem w modli-
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twie za tymi, ktérym planuja glosi¢ Stowo. Chrze-
Scijanie nie przyprowadza swoich przyjaciét, by
stuchali kazania rozwleczonego, pel};lego po-
tkniec. Cheg by¢ pewni, ze przekaz ewangelii be-
dzie wiasciwy, a osoby wierzace réwniez beda
mogly skorzystaé z solidnego nauczania.

Czy oznacza to, ze mOéwcami musza by¢ osob
przeszkolone w seminarium lub osoby o Wysokicg
kwalifikacjach? Ani troche! Samo studiowanie bez
glebokiej duchowosci moze by¢ $miertelnie nud-
ne. Poznanie nadyma, ale milos¢ buduje. Prze-
stanie naukowe moze dotrze¢ do glowy, nigdy nie
docierajac do serca. Potrzebna jest postuga inspi-
rowana przez Ducha Swictego, postuga
z namaszczeniem, stuzba, ktéra rodzi przekona-
nie, skruche, nawrdcenie i uswiecenie. Bég bar-
dzo czesto uzywa do tego dzieta zwyklych ludzi,
aby chwala nalezata do Niego, a nie do czlowieka.
Niewiele rzeczy jest tak dobrych dla zboru, jak
regularne obserwowanie nawrdcenia kolejnych
dusz. Wywoluje to wzruszenie poréwnywalne do
tych na oddziale potozniczym.

I moze doswiadczac¢ tego kazdy zbor, ktéry jest
sklonny poswieci¢ si¢ ewangelizacji Wedhlg No-
wego Testamentu. Musi by¢ ,$wietym koszma-
rem”, gdy uczestniczy sie w spotkaniach zboro-
Wych rok po roku, nie widzac zadnych nawrdcen.

Dlatego musimy by¢ gotowi zastosowal nowe
metody, jesli stare okazujg sie nieskuteczne.
Dostajemy to, za czym podazamy w zyciu. Podg-
zajmy ku zdobywanlu dusz.




can ever replace prayer. We are engaged in spir-
itual warfare and spiritual weapons must be wiel-
ded to win the battle.

A missional church is a sanctified church. Effective
witness does not exist without a sanctified life.
The fruit that a tree bears is a reflection of the
state of the tree itself. A healthy tree bears good
fruit. Those who bear the vessels of the Lord must
be pure.

A missionary church is a congregation of love. It has
a warm, accepting atmosphere. It reaches out to
the stranger, to tﬁose who are hurting, to those
who are in need. A missionary church is people-
oriented. It shows its love through hospitality. It
is open to others, not focused on itself. It is full of
concern for others.

A missional church is one. The saints are united in
seeing new souls saved. They are united in shared
prayerful anticipation and hope. They are united
1n joy when people give their lives to Jesus.

We mentioned that the most effective way to
make new connections is through the daily wit-
ness of believers. However, there are other meth-
ods that should be mentioned. One of them, for
example, is going ‘door-to-door’. This makes the
church known in a particular environment. There
are also home Bible studies, which help to estab-
lish a doctrinal foundation in those who later de-
cide to trust in the Lord. Also, evangelising at uni-
versities is a good way to win young people to the
Lord and the church. There is also ministry
through literature; its possibilities are immense.
In addition, speCIaI evangelistic crusades are or-

anised with an anointed preacher. These have
%orne miraculous fruit in some places and, unfor-
tunately, have proved ineffective in others. The
church may also advertise its meetings in the
local newspaper. God sometimes uses this
method to bring people with no connection to the
community of believers to the meetings. Of
course, there are also special programmes, films
and musical events.

In order to overcome the natural resistance to at-
tending a service for the first time, some com-
munities successfully use less formal methods:
picnics, football or volleyball matches, and invita-
tions to homes. People attending these get to
know local Christians and are more easily encour-
aged to attend meetings later.

For believers to be enthusiastic about inviting un-
churched people to meetings, they need to be con-
fident that the spiritual level of the ministry will
be correspondingly high. This should mobilise
elders to abide before the Lord in prayer for those
to whom they plan to preach the Word. Christians
will not bring their friends to listen to a sermon
that is long-winded and full of stumbling blocks.
They want to be sure that the gospel message will

be right and that believers will also benefit from
sound teaching.

Does this mean that the speakers must be semin-
ary-trained or hlihly qualified people? Not at all!
Mere study without deep spirituality can be
deadly dull. Cognition puffs up, but love builds
up. Scholarly overkill can reach the head without
ever reaching the heart. What is needed is a min-
istry inspired by the Holy Spirit, a ministry with
anointing, a ministry that generates conversion,
repentance, conversion and sanctification. God
very often uses ordinary people for this work, so
that the glory belongs to Him and not to man.

Few things are as good for the church as seeing
the conversion of more souls on a regular basis. It
evokes emotions comparable to those in a mater-
nity ward.

And it can be experienced by any church that is
willing to dedicate itself to New Testament evan-
gelism. It must be a ‘holy nightmare’ to attend
church meetings year after year without seeing
any conversions. Therefore, we must be willing to
use new methods if the old ones prove ineffective.
We get what we follow in life. Let us move to-
wards winning souls.
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ZA CO DZIEKUJESZ BOGU?

»Powinnismy zawsze dzigkowac Bogu za Was, bracia.
Jest to rzecz stuszna. Wiara Wasza bowiem bardzo
wzrasta, a wzajemna mitos¢ Wasza pomnaza sig
w Was wszystkich, tak ze i my sami chlubimy si¢ Wami
w zborach Bozych, Waszq wytrwatoscig i wiarg we
wszystkich przesladowaniach Waszych i uciskach, ja-
kie znosicie” (2 Tes 1,3—4).

Widzimy, ze dziekczynienie jest podstawowym
skladnikiem struktury myslowej, ktéra w ogrom-
nym stopniu wplywa na modlitwy wstawiennicze
Pawtla. Ale za co Pawel dzigkuje? Za co najczescie]
my dziekujemy? Modlimy sie przed positkami,
dziekujac Bogu za jedzenie. Dzigkujemy, gdy
otrzymujemy jakies dobra materialne - bank
przyznaje nam pozyczke, o ktérg sie staralismy,
lub po raz pierwszy przekrecamy kluczyk w sta-
cyjce samochodu, ktory wtasnie kupilismy. Mo-
dlimy sie z westchnieniem ulgi, gdy na autostra-
dzie udaje nam si¢ o wlos unikngé¢ wypadku.
Wzn051my szczery 1 plomienng modlitwe dzigk-
czynng, gdy zdarza sie nam wyjs¢ z ciezkiej cho-
roby. Jednoczesnie lakonicznie dziekujemy, sty-
szac wiadomos¢, ze ktéras ze znanych nam osob
ostatnio sie nawrdcita. Ogdlnie rzecz biorac,
nasze dziekczynienie wydaje sie by¢ $cisle powia-
zane z naszym powodzeniem w kwestiach mate-
rialnych oraz  dotyczacych komfortu zycia.
Prawda jest taka, ze to, za co najczesciej dzie-
kujemy, zdradza, co ma dla nas najwicksza war-
tos¢. Jesli duza czesé¢ naszej modlitwy stanowi
dziekowanie za dobra materialne, dzieje si¢ tak
dlatego, ze to one majg dla nas duze znaczenie.

Z tego powodu pierwsze zetkniecie z modlitwami
dziekczynnymi Pawla moze by¢ dla nas zaskocze-
niem. Mogg nawet wyda¢ nam sie obce, gdyz nie
koncentrujg sie na tym, co dla nas cenne. Pawet
dziekuje za przejawy taski wsrdd tych chrzescijan,
do ktdrych sie zwraca.
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1. Pawel dziekuje za wzrost w wierze osob, do
ktorych adresuje swoj list

,Powinnismyl...] dzigkowaé Bogu za was” — mowi —
 wiara Wasza bowiem bardzo wzrasta” (w. 3). Pawel
mowi tu o wzrastaniu wiary, wiec nie odnosi sie
do nowonarodzenia, lecz do rosnacego zaufania
Panu. W rzeczy samej, stowo w1a.ra (gr. pistis)
moze réwniez oznaczac¢ ,wierno$¢”, a w tym kon-
teksc1e znaczenie stéw ,wiernoé¢” oraz ,zaufa-
nie” jest bardzo zblizone. Wzrastajaca wiernos¢
Panu i Jego Ewangelii niezmiennie tgczy sie ze
wzrastajacym zaufaniem do Niego i do Ewange-
lii. Wzrastajace zaufanie rodzi pewnos¢. Tesalo-
niczanie wzrastaja w wierze, nie zadowalajac snﬁz
wczorajszymi osiggnieciami, lecz ,pnac sie¢”

w kierunku duchowej dojrzalosci. Pawet za to
wlasnie dziekuje

2. Pawel dziekuje za to, ze wzrasta ich milos¢

Mitosé, ktérg ma na mysli w tym kontekscie, nie
jest miloscig do Boga (cho¢ zakfada, ze mitos¢ do
Boga réwniez wzrasta), nie jest ona ]aklms senty-
mentalnym uczuciem, lecz praktyczng, wza-
jemnga miloscia, ktdra ,,pomnaza si¢ w [nich] wszyst-
kich”. Jesli ich wzajemna mito$¢ wzrasta, to jest
tak tylko dlatego, ze s3 uczniami Jezusa: czyz sam
Jezus nie powiedzial, ze po takiej mitosci bedzie
sie poznawato Jego nasladowcow (J 13,34-35)?

Warto troche uwazniej przesledzi¢ t¢ mysl. Lu-
dziom nalezacym do zwartej grupy, majacym po-
dobne idealy 1 cele, latwiej jest pata¢ do siebie
wzajemng mﬂosc1au okazywac tolerancje czy we-
wnetrzng jednoé¢. Czgsto mozemy méwic o bra-
terskiej wiezi, gdy mamy do czynienia na przy-
ktad z klubem wspinaczkowym, druzyng pitkar-
ska czy z cztonkami lokalnej spotecznosci kosciel-



WHAT ARE YOU THANKING
GOD FOR?

DONALD ARTHUR CARSON

“We should always thank God for you, brothers. This is
right. For your faith is greatly increased, and your love
for one another is multiplied in all of you, so that we
ourselves also boast of you in the churches of God, of
your perseverance and faith in all your persecutions and
tribulations which you endure” (2 Thes 1:3-4).

We can see that thanksgiving is a fundamental
component of the thought structure that hugely
influences Paul’s intercessory prayers. But what
does Paul give thanks for? What do we most often
give thanks for? We pray before meals, giving
thanks to God for food. We give thanks when we
receive some material good - the bank grants us
the loan we applied for, or we turn the key in the
ignition of the car we have just bought for the first
time. We pray with a sigh of relief when we nar-
rowly avoid an accident on the motorway. We
raise a sincere and fervent prayer of thanks when
we happen to recover from a serious illness. At the
same time, we give thanks laconically when we
hear the news that a person we know has recently
been converted. Generally speaking, our thanks-
giving seems to be closely linked to our success in
material matters and concerning the comfort of
our lives. The truth is that what we give thanks for
most often reveals what is of greatest value to us.
If a large part of our prayer is to give thanks for
material goods, it is because they are the ones that
matter most to us.

For this reason, our first encounter with Paul’s
prayers of thanksgiving may come as a surprise.
They may even seem strange to us because they
do not focus on what is precious to us. Paul gives
thanks for the manifestations of grace among
those Christians he addresses.

1. Paul gives thanks for the growth in faith of
those to whom he addresses his letter

“We should [...] give thanks to God for you”. - he says -
“for your faith 1s increasing greatly” (v. 3). Paul is
speaking here of growing faith, so he is not refer-
ring to new birth, but to growing trust in the
Lord. Indeed, the word faith (Gr. pistis) can also
mean ‘faithfulness’, and in this context the mean-
ing of ‘faithfulness’ and ‘trust’ are very similar.
Growing faithfulness to the Lord and to His
gospel invariably goes hand in hand with growing
trust in Him and in the gospel. Growing confid-
ence breeds assurance. The Thessalonians are
growing in faith, not content with yesterday’s
achievements, but ‘climbing’ towards spiritual
maturity. This is what Paul gives thanks for.

2. Paul gives thanks that their love is growing

The love he has in mind in this context is not love
for God (although he assumes that love for God
also increases), it is not some sentimental feeling,
but a practical, mutual love that “multiplies in
[them] all”. If their love for one another increases,
it is only because they are disciples of Jesus: did
not Jesus himself say that by such love his follow-
ers would be known (Jn 13:34-35)?

It is worth tracing this thought a little more care-
fully. It is easier for people who belong to a close-
knit group and who share similar ideals and goals
to love one another, to show tolerance or inner
unity. We can often speak of fraternal bonds
when we are dealing, for example, with a climb-
ing club, a football team or members of a local
church community with a homogeneous social
structure. Of course, such groups are also prone
to divisions, which may be caused by differences
in political views, disruptive behaviour by one of
the members or nepotism, but there are still
expressions of brotherly love.

The case with the church is different. It is made
up of many different people: rich and poor, edu-
cated and uneducated, sensible and unwise,
familiar and unfamiliar, aristocrats and plebei-
ans, disciplined and dissolute, serious and light-
hearted, extroverts and introverts - and many
more. The only thing these people have in
common is belonging to Jesus Christ and giving
themselves to Him in response to His great love.

This is why it is pitiful when a local community
becomes a place where people continue to har-
bour grudges against each other and nurture bit-
terness. Such a regrettable state of affairs can
arise because so little unites these people on
a social, economic, personal or educational level.
Therefore, when Christians forget to whom they
have given their lives, quarrels arise between
them. When social, racial or economic equality
becomes more important than the joy of God’s
love revealed in Christ, the danger of idolatry
arises. When assertions of great love for Jesus
Christ are not matched by love for others who
profess the same love, we are entitled to doubt the
veracity of these assertions.

However, let us look at it from the brighter side.
When Christians truly grow in love for one
another for the sole reason that they are loved by
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nej o jednolitej strukturze spotecznej. Oczywiscie,
takie grupy tez narazone s3 na podzialy, ktére
moga by¢ spowodowane réznicami w poglgdach
politycznych, zachowaniem jednego z cztonkow
zaklocajgcym spokdj czy nepotyzmem, lecz i tak
da sie w nich zaobserwowac przejawy braterskiej
mitosci.

Sprawa z kosciotem ma sie inaczej. Sklada sie on
z wielu réznych ludzi: bogatych i1 biednych,
wyksztatconych i niewyksztalconych, rozsgdnych
I nierozsadnych, obytych i nieobytych, arystokra-
tow i plebejuszy, zdyscyplinowanych i roztrzepa-
nych, powaznych i lekkoduchéw, ekstrawertykow
1 introwertykow — oraz wielu 1nnych Jedyng rze-
cza, ktora taczy tych ludzi, jest przynaleznosé do
Jezusa Chrystusa i oddanie sie Jemu w odpowie-
dzi na Jego wielka mitos¢.

Dlatego jest to zalosne, gdy lokalna spolecznos¢
staje si¢ miejscem, gd21e ludzie wcigz chowajg do
siebie urazy i pielegnujg zgorzknienie. Taki god-
ny pozalowania stan rzeczy moze powstac z po-
wodu tego, ze tak niewiele faczy tych ludzi na
poziomie spolecznym, ekonomicznym, osobi-
stym czy tez edukacyjnym. Dlatego tez, gdy
chrzescijanie zapominajg, komu oddali swoje zy-
cie, dochodzi pomigdzy nimi do ki6tni. Gdy spo-
feczna, rasowa czy ekonomiczna réwnosc staje
si¢ wazniejsza niz rado$¢ z Bozej mitosci objawio-
nej w Chrystusie, pojawia sie mebezpleczenstwo
batwochwalstwa. Gdy zapewnienia o ogromnej
mitosci do Jezusa Chrystusa nie idq w parze
z miloscig do innych, keérzy przyznaja si¢ do tej
samej milosci, mamy prawo watpi¢ w prawdzi-
wos¢ tych zapewnien.

Spojrzmy na to jednak z jasniejszej strony. Gdy
chrzescijanie naprawdq wzrastajg w mitosci do
siebie nawzajem z tego tylko powodu, ze sa ko-
chani przez Jezusa Chrystusa 1 sami Go kochaja,
to owa wzrastajaca mitos¢ jest znakiem faski
w ich zyciu. Gdy Pawet otrzymuje raporty na te-
mat zycia Tesaloniczan, to slyszy o ich wazra-
stajacej milosci. Taka mito§¢ musi pochodzi¢ od
Boga i to wlasnie do Boga Pawet kieruje swoje
dzigkczynienie. Te niezwykle przejawy milosci s3
dowodami faski: kazdy wierzacy mieszkaniec
Tesalonik mogt sie pod nimi podpisaé, nie tylko
cztonkowie niewielkiej duchowej elity. To wlasnie
jest przebudzenie i za to Pawel jest wdzieczny.

3. Pawetl dziekuje za ich wytrwalos¢ w przeslado-
waniach

Oczywiscie pod wzgledem formalnym ten szcze-
golny aspekt jego dzigkczynienia przybiera inng
forme niz dwa pozostale. Aby to zrozumie¢,
wystarczy podazy¢ za jego argumentacja.

Kluczowym elementem, na ktéry powinnismy
zwroci¢ uwage, jest to, ze wdziecznos¢ Pawla
wzgledem Boga nie jest sprawa prywatng, ograni-
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czong jedynie do jego ,komory modlitewnej”.
Poniewaz wiara 1 milo§é Tesaloniczan wzrosla,
stali sie oni wystarczajaco silni duchowo, aby wy-
trwac w obliczu przesladowan i prob, przez ktére
przechodzili. Ich niezachwiana wytrwalos¢ byta
tak niesamowita, ze Pawet chlubi sie nig w ,zbo-
rach Bozych” (w. 4). Nie oznacza to, ze Pawel
mowi: ,Zobaczcie, jaki wspanialy zbor zalozy-
lem!”. Jego stowa n1e s3 tego rodzaju przechwal-
kami, gdyz w ten sposob chlubitby si¢ z siebie,
a nie z nich. Méwi raczej cos takiego:

,Czy zwrdciliscie uwage na to, jak niesamowicie Boza
taska dziala w Zyciu wzerzqcych Tesaloniczan? Sposdb,
w jaki opierajq si¢ przesladowaniom oraz rdznym pro-
bom, jest prawdziwie nadzwyczajnym, nieodpartym
swiadectwem Bozej taski. Chronieni przez swojg rosng-
cq wiare i mitos¢, podgzajg wcigz naprzod. Co za przy-
ktad! Coz za zachgm i bodziec dla nas wszystkich!”.
Jego chluba jest niczym innym, jak oddawaniem
chwaly i dziekczynienia Bogu w gronie innych
spotecznosci.

Awigc za co dzigkujemy Bogu?

W innym miejscu Pawel méwi nam, abySmy szu-
kali tego, co w gérze (Kol. 3,1). Jesli to, co najbar-
dziej cenimy, nalezy do Krélestwa N1eb1esk1ego
nasze serca i umysly beda sklanialy si¢ do nieba
1 wszystkich jego wartosci; lecz jesli to, co ma dla
nas najwigksza cene, nalezy do przemua]alcych
wartosci tego Swiata, nasze serca i umysly beda
sie sklanialy wlasnie do tego. W konicu sam Mistrz
nauczyt nas, ze nasze serca podazg tam, gdzie jest
nasz skarb (Mt 6,9-21).

Lecz co to ma wspolnego z nasza modlitwa?

Jesli chcemy wypracowaé w naszych modlitwach
schemat analogiczny do tego, ktory posiadat Pa-
wel, musimy szuka¢ oznak faski w zyciu chrzesci-
jan i dziekowa¢ za nich Bogu. Nie chodzi tu o to,
ze Pawel dzickuje za wszelkie przejawy dOJrzalo—
sci widoczne w jakiejs grupie wierzacych, a potem
modli sie o jeszcze wiecej dojrzatosci (cho¢ po cze-
Sci tak wiasnie robi). Jego dzigkczynienie ukazuje
raczej system wartosci, ktéry wnosi on do swojej
modlitwy —a my powinnismy okresli¢ wlasny sys-
tem, zastanowi¢ sie¢, co dla nas jest wazne.

Za co ostatnio podziekowaliSmy Bogu? Czy
modlilismy sie o czlonkéw naszego zboru lub
chrzescijanskich pracownikow? Czy dzigkowali-
Smy za przejawy taski w ich zyciu? Czy odczu-
wamy potrzebe uwielbiania Boga, gdy widzimy
w innych coraz wigksze podobienstwo do Chry-
stusa, przejawiajace sie w zaufaniu, odpowie-
dZIalnosc1 mitosci i prawdziwej duchowe] sile?

Fragment ksigzki D. A. Carsona pt. ,,Wezwanie do
duchowej odnowy”.

Zrédlo: www.razemdlaewangelii.pl



Jesus Christ and love Him themselves, this grow-
ing love is a sign of grace in their lives. When Paul
receives reports on the lives of the Thessalonians,
he hears about their growing love. Such love must
come from God and it is to God that Paul directs
his thanksgiving. These extraordinary expres-
sions of love are evidence of grace: every believing
resident of Thessalonica could subscribe to them,
not just members of a small spiritual elite. This is
what an awakening is, and for this Paul is grate-

ful.

3.Paul gives thanks for their perseverance in per-
secution

Of course, formally, this particular aspect of his
thanksgiving takes a different form from the
other two. To understand this, we need only
follow his argument.

The key element we should note is that Paul’s
gratitude to God is not a private matter, confined
only to his ‘prayer chamber’. As the faith and love
of the Thessalonians grew, they became spiritu-
ally strong enough to persevere in the face of the
trials and persecutions they were going through.
Their unwavering perseverance was so amazing
that Paul boasts of it in the ‘churches of God’ (v. 4).
This does not mean that Paul is saying: “See what
a wonderful church I have founded!”. His words
are not that kind of boasting, for in doing so he
would be boasting of himself, not of them. Rather,
he says something like this:

“Have you noticed how amazingly God’s grace works in
the lives of the Thessalonian believers? The way they
vesist persecution and various trials is truly an
extraordinary, irresistible testimony to God’s grace.
Protected by their growing faith and love, they keep
moving forward. What an example! What an encour-
agement and stimulus to us all!”. His boast is nothing
less than giving praise and thanks to God among
other communities.

So what do we give thanks to God for?

Elsewhere, Paul tells us to seek what is above (Col
3:1). If what we value most belongs to the King-
dom of Heaven, our hearts and minds will lean
towards heaven and all its values; but if what is
most precious to us belongs to the surpassing
values of this world, our hearts and minds will
lean towards just that. After all, the Master him-
self taught us that our hearts will follow where
our treasure is (Mt 6:9-21).

But what does this have to do with our prayer?

If we want to develop a pattern in our prayers
analogous to Paul’s, we need to look for signs of
grace in the lives of Christians and give thanks to
God for them. This is not to say that Paul gives
thanks for all the signs of maturity evident in
some group of believers and then prays for even
more maturity (although that is partly what he
does). Rather, his thanksgiving shows the value
system he brings to his prayer - and we should
identify our own system, and consider what is
important to us.

What have we thanked God for recently? Have we
prayed for members of our church or Christian
workers? Have we given thanks for the manifest-
ations of grace in their lives? Do we feel the need
to glorify God as we see in others a growing like-
ness of Christ, manifested in trust, responsibility,
love and true spiritual strength?

Excerpted from D. A. Carson’s book, “A Call to
Spiritual Renewal”.
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BIEZPIECZNA PRZYSZLOSC

WILLIAM McDONALD

Ewangelia Mateusza 6,19-34

Pan Jezus posiada plan bezpieczenstwa dla tych,
ktérzy sa Jego uczniami. Na pierwszy rzut oka
plan ten zdaje sie naruszac wszystko, czego do tej
pory uczono nas w kwestii bezpieczenstwa, roz-
tropnodci i zdrowego rozsadku. Jednak nie-
podwazalny fakt jest taki, ze ten plan Pana Jezusa
jest na 100% bezpleczny, podczas gdy wszelkie
ludzkie plany zawierajg sporo ryzyka i niepewno-
Sci.

Pan nie zacheca do gromadzenia skarbéw na
ziemi. Wypowiada sie przeciw przyjetej madrosci
oszczedzania na ,czarng godzing”. Zawsze nas
uczono, ze madre pszczotki zbierajy midd,
a mazdrzy ludzie pieniadze. Wpajano nam, ze
powinnismy zapewnic sobie finansowg niezalez-
nos¢ na starsze lata. Uwazamy, ze jesli mamy
dos¢ pieniedzy, mozemy bez obaw spogladal
w przyszlosé. Mamy odczucie, ze dobrobyt mate-
rialny zapewni nam bezpieczenstwo.

Kto§ moglby zaprotestowad, ze gdyby zyt wiara,
przezylby zalamanie nerwowe. ,Ale to nie tak” —
moéwi Jezus. To wlasnie ziemskie skarby mogg
stac sie przyczyna nie jednego, ale trzech zataman
nerwowych. ,Mole... rdza... ziodzieje ”. W cza-
sach biblijnych bogactwo wyrazalo sie posmda—
niem odziezy lub monet. Ubrania bywaly
przedmiotem ataku moli. Monety ulegaly rdzy.

A jednemu i drugiemu nieustannie zagrazali zlo-
dz1e]e

Droga do prawdziwego bezpieczenstwa wiedzie
przez gromadzenie sobie skarbéw w niebie.
Zamiast poswiecac zycie na zbieranie nietrwalych
bogactw na niepewng przyszio$¢, powinnismy
poswiecaé nasze najlepsze talenty na inwestowa-
nie w wieczno$¢. Robimy to, rzecz jasna, poprzez
przeznaczanie naszych plequzy, by pracowaly
dla Pana, stuzac Mu wiernie i niestrudzenie. Zyjac
dla lud21 a nie poswiecajac zycie rzeczom.

Zanim poéjdziemy dalej, musimy podkreslié, ze
w tym fragmencie nie chodzi o zaspokajanie bie-
zacych potrzeb. PowinniSmy cigzko pracowac,
aby zaspokaja¢ codzienne potrzeby nasze i naszej
rodziny. Kiedy jednak potrzeby te zostajg zaspo-
kojone, calg reszte powinni$my inwestowal
w niebianskie skarby i ufa¢ Bogu w sprawach
przyszlosci. Jesli tak postepujemy, nasze skarby
glgdy nie ucierpig z powodu moli, rdzy czy zlo-
ziel

Jest faktem niezaprzeczalnym, ze umiejscowienie
naszych skarbéw wynika z nastawienia naszego
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serca. Innymi stowy, nasze zainteresowania,
uczucia i ambicje s3 ulokowane albo w banku,
albo w niebie. Nasze serce idzie za tym, czym
zyjemy. Odwoluje si¢ do tego, co jest w naszym
zyciu najwazniejsze. Jesli jesteSmy nastawieni na
magazynowanie dobr na tej ziemi, one nas
w koncu zniszczg od $rodka.

I nie popelnijmy w tej sprawie bledu! Nie mozemy
jednoczeénie zy¢ dla bogactwa na ziemi i skarbu
w niebie. Pan Jezus nauczal tego przy pomocy ilu-
stracji ludzkiego oka. Oko jest lampg ciala.
Poprzez oko $wiatlo wpada do ciala i prowadzi
czltowieka. Jesli oko jest zdrowe, osoba widzi
dokladnie, dokad is¢. Jesli oko jest chore, droga
przed nim jest ciemna i nlewyrazna

Znaczenie duchowe jest takie: zdrowe oko ozna-
cza determinacje, by zy¢ jedynie dla skarbu w nie-
bie. Osoba, ktéra gromadzi swe bogactwa w nie-
bie, bedzie zawsze prowadzona przez Boga. Oko
chore oznacza pragnienie, by zy¢ dla dwéch swia-
tow, by mie¢ skarby w obu miejscach. Osoba, kto-
rej motywacje s podzielone, bedzie do§wiadczaé
duchowej ciemnosci. Bedzie jej brakowato wyraz-
nego uklerunkowama ze strony Pana. Tak na-
prawde jej ciemno$¢ bedzie nawet wieksza niz
w przypadku osoby, ktéra nigdy nie miala $wiatla
w tym temacie. Lepiej nie pozna¢ nauczania Zba-
wiciela na temat gromadzenia skarbéw niz zna¢
je 1 odrzucic. ,,SW1atio odrzucone, to $wiatlo, kt6-
remu sie zaprzecza”. , Temu, kto nie ma, zostanie za-
brane nawet 1 to, co ma” (Mt 25,29b PE).

Jest to niemozliwe, by stuzyé dwém panom i nie
ceni¢ jednego bardZIe] niz drugiego, nie by¢
wzglqdem jednego nielojalnym. Sytuacje tego
rodzaju pojawig si¢ nieuchronnie, jesli nastapi
konflikt interesow tych dwéch panéw. Konieczne
jest dokonanie wyboru. Jesli zyjemy dla pienie-
dzy, nie mozemy zy¢ dla Boga. Musimy wybraé
pomiedzy skarbami na ziemi 1 skarbami w niebie.
Nasz Pan podaje sze$¢ powodéw, dla ktérych nie
powinnis§my martwic sie o przyszle potrzeby, jesli
tylko nasze codzienne potrzeby sa zaspokojone.

Po pierwsze, kladziemy nacisk nie na to, co jest
wazne. Nie powinnismy skupia¢ si¢ na ]edzemu
piciu i odziezy, tak jakby bylo to co$, co naprawde
ma w zyciu znaczenie. Bog postawi% nas tutaj dla
wiekszych spraw niz tylko to, zeby jesc, pic i modnie sig
ubierac.

Po drugie, petna niepokoju troska o mozliwe kryzysy
w przysziosci wskazuje na nasze wgtpliwosci co do tego,
ze nasz Ojciec 0 nas sig troszczy. Jezus sugerowal,
bySmy w tej kwestii uczyli sie od ptakéw. Mowil,



A SECURE FUTURE

Matthew 6:19-3

The Lord Jesus has a safety plan for those who are
his disciples. At first glance, this plan seems to
violate everything we have been taught so far
about safety, prudence and common sense. How-
ever, the indisputable fact is that this plan of the
Lord Jesus is 100% safe, whereas all human plans
contain a good deal of risk and uncertainty.

The Lord does not encourage the accumulation of
treasures on earth. He is speaking out against the
accepted wisdom of saving for a “black hour”. We
have always been taught that wise bees gather
honey and wise people gather money. We have
been instilled that we should ensure our financial
independence for our older years. We believe that
if we have enough money, we can look to the fu-
ture without fear. We feel that material prosper-
ity will provide us with security.

Someone might protest that if they lived by faith,
they would experience a nervous breakdown. “But
this is not so”. - Jesus says. It is earthly treasures
that can become the cause of not one, but three
nervous breakdowns. “Moths... rust... thieves...”.
In biblical times, wealth was expressed by the
possession of clothes or coins. Clothes were
sometimes subject to attack by moths. Coins were
subject to rust. And both were constantly
threatened by thieves.

The way to true security is to accumulate for one-
self treasures in heaven. Instead of devoting our
lives to collecting perishable wealth for an uncer-
tain future, we should devote our best talents to
investing in eternity. We do this, of course, by
putting our money to work for the Lord, serving
Him faithfully and tirelessly. By living for people
rather than devoting our lives to things.

Before we go any further, we must emphasise that
this passage is not about meeting current needs.
We should work hard to meet the daily needs of
ourselves and our family. However, once those
needs are met, we should invest all the rest in
heavenly treasures and trust God for the future. If
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we do this, our treasures will never suffer from
moths, rust or thieves.

It is an undeniable fact that the location of our
treasures is a result of the attitude of our heart. In
other words, our interests, feelings and ambi-
tions are located either in the bank or in heaven.
Our heart follows what we live by. It refers to what
is most important in our lives. If we are set on
storing up possessions on this earth, they will
eventually destroy us from within.

And let us make no mistake about it! We cannot
simultaneously live for wealth on earth and treas-
ure in heaven. The Lord Jesus taught this with the
illustration of the human eye. The eye is the lamp
of the body. Through the eye, light enters the body
and guides the person. If the eye is healthy, the
person can see exactly where to go. If the eye is
diseased, the path ahead is dark and unclear.

The spiritual meaning is this: a healthy eye signi-
fies a determination to live only for the treasure in
heaven. The person who accumulates his riches in
heaven will always be guided by God. The dis-
eased eye signifies the desire to live for two
worlds, to have treasures in both places. A person
whose motivations are divided will experience
spiritual darkness and lack clear direction from
the Lord. In fact, their darkness will be even
greater than that of a person who has never had
light on the subject. It is better not to know the
Saviour’s teaching on treasure hoarding than to
know it and reject it. “The light that is rejected is
the light that is denied”. “To him who does not have,
even what he has will be taken away” (Mt 25.29b EP).

It is impossible to serve two masters and not
value one more than the other, not to be disloyal
to one. Situations of this kind will inevitably arise
if there is a conflict of interest between the two
masters. It is necessary to make a choice. If we
live for money, we cannot live for God. We must
choose between treasures on earth and treasures
in heaven. Our Lord gives six reasons why we
should not worry about future needs as long as
our daily needs are met.
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ze one nie siej3 ani nie zna. Nie oznacza to, ze
1 my nie mamy tego robi¢. One nie s3 w stanie
dokonac¢ siewu czy zniwa; my mozemy. One szu-
kaja wokolo codziennej porcji pokarmu i nie mar-
twig sie o przysztosé. Wrdble nie majg wrzoddéw
zoladka ze stresu ani nie $pieszg do psychiatry
z powodu nadmiernego napigcia. Zyja z dnia na
dzien, a ich przyszlos¢ jest w rekach Stworcy.
W ptasich gniazdach nie ma stodét ani siloséw.
Przez wieki ptasia populacja byla w stanie prze-
trwaé bez ciulania na mroczng, niepewng przy-
sz10$¢. Jesli Bog troszezy sig o swe pierzaste stworzenia,
to o ilez bardziej troszczy sig¢ o nas!

Trzeci powdd, dlaczego nie wolno nam sie mar-
twié, jest taki, ze jest to bezcelowe. Jezus zadaje
pytanie: ,Ktéz z Was, troszczac sie, moze dodac
do swego wzrostu jeden lokie¢?”. Innymi stowy:
,Kto jest w stanie, martwiac sie, zwiekszy¢ swoj
Wzrost 0 45 cm?”. Pytanie Pana Jezusa mozna tez
odczyta¢ w inny sposdb: ,Kto z Was, martwiac
si¢, moze przedluzy¢ wlasne zycie chocby o jeden
dzien?” (PE). Zycie jest tutaj przedstawmne jako
wielokilometrowa podroz 1 pytanie brzmi: »Kto
jest w stanie wydluzy¢ ja o 45 cm, martwiac sie
o przyszto$¢? Nawet nie ma po co prébowaé. Tak
naprawde zamartwianie si¢ jedynie skraca ZzZycie,
zamiast je wydtuzac.

Gdybysmy tylko byli w stanie zatrzymac sie
i pomysle¢, doszlibysmy do wniosku, ze zabezpie-
czenie sobie przyszlosci jest pmktycznze niemozliwe.
Wystarczy sam fakt, ze nie wiemy, jak dlugo
bedziemy zy¢. Nie wiemy, jaka bedzie kiedys war-
to$¢ pieniadza. Nie wiemy, jakie bedg nasze
wydatki. Istnieje dla nas zbyt wiele niewiado-
mych, zeby planowaé na czarng godzine.

Nastepnie Jezus wskazal na kwiaty, by wykazac,
ze troska o ubidr zdradza brak wiary w Boga. Nie cho-
dzito mu tak doktadnie o lilie, a raczej o dzikie
anemony, ktdre rosng w obfitosci na izraelskich
wzgorzach. Pan zaprojektowat te kwiaty z wyjat-
kowg starannoscig. Obdarzyl je zachwycajacym
pieknem. Nawet Salomon nie ubierat si¢ z taky
elegancjg. A mimo to kwiaty, z ktérych dywan
ubarwia krajobraz, nastepnego dnia zostang
Sciete i wrzucone w ogien, by dostarczy¢ ciepta
potrzebnego do wypieku chleba na Bliskim
Wschodzie. Jesli wiec Bog zadaje sobie tyle trudu,
by dzikie kwiaty tak pieknie przyodziaé, o ilez
bardziej swoich ludzi ubierze w odpowiedni
sposob.

John Stott powiedziak:

,Jesli rzeczy materialne absorbujg nas do tego
stopnia, ze pochlaniaja nasza uwage i energie,
przygniata nas o nie troska, jest to sprzeczne
z wiarg chrzescijansky i zdrowym rozsadkiem.
Jest to brak zaufania do naszego Ojca w niebie i po pro-
stu, tak zwyczajnie glupie”.
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Piaty powdd, dla ktérego nie powinni$my mar-
twic si¢ 0 jedzenie picie czy ubranie, jest taki, ze
stanowi to tresc zycia pogan, a Bég nie chce bysmy byl
jak poganie. Niewierzacy stawiajg cialo na plerw-
szym miejscu. Zyja po to, by zaspokajac jego
potrzeby. W swej istocie s3 $wieccy, przyziemni
1 cielesni. Skoro nie ma w nich Bozego zycia,
trudno oczekiwaé, by wzniesli si¢ ponad cialo
i krew. Natomiast wierzacy powinni by¢ inni. To,
co najlepsze w zyciu, powinni poswieca¢ na
sprawy wiecznosci.

Ostatni powdd jest taki, ze zamartwianie si¢ jest
niepotrzebne. ,Wasz Ojciec w niebie zna [...]
wszystkie Wasze potrzeby”. Ten prosty fakt, ze
On zna, daje gwarancje, ze jest chetny i jest w sta-
nie o nas zadbaé. Nasza przyszlos¢ nie moze by¢
w lepszych rekach.

W tym momencie Pan Jezus gotowy jest zawrzec
przymierze ze wszystkimi sposrod nas, ktérzy s
Jego uczniami. On wie, ze gdybySmy mieli trosz-
czy¢ sie 0 nasza przysz{osc bylibysmy tak zajeci
gromadzeniem dobr, ze nie mielibySmy czasu na
nasze podstawowe zadame jakim jest stuzba dla
Niego. Bedziemy przeznaczac najlepsza czastke
naszego zycia na gromadzenie p1en1qdzy, za-
miast miec na widoku sprawy o wiecznej warto-
Sci. Tak wiec méwi do nas takie stowa: , Postaw
moje Sprawy na pierwszym miejscu. Pracuj usilnie na
zaspokojenie biezgcych potrzeb i potrzeb swojej rodziny.
Wiszystko, co ponad to, przeznaczaj na Moje dzielo. A Ja
obiecuje zatroszezy( si¢ o Twojq przysziosc. Jesli naj-
pierw bedziesz szuka¢ Krolestwa Bozego i Jego spra-
wiedliwosci, nie bedzie Ci brakowato niczego, co
potrzebne do zycia”.

Podsumowujac, nasz Pan zabrania nam marno-
wacé zycie na zamartwianie sie o przyszlosc¢ i zbie-
ranie na czarng godzine. Nasza odpowiedzial-
nos¢ to zy¢ dla Niego dzisiaj, a przyszios¢ zatrosz-
czy si¢ sama o siebie. Codzienne zajecia wystar-
cza na dany dzien.

Kto$ powiedzial, ze jesli czlowiek zyje dla czarnej
godziny, Bog sprawi, ze taka nadejdzie. Cameron
Thompson natomiast powiedzial: ,Bog zlewa swe
wybrane blogostawienstwa na tych, ktérzy uwa-
zaja, by nic nie kleito im sie do rgk. Osoby, dla kto-
rych czarna godzina jest wazniejsza niz obecna
agonia §wiata, nie dostang blogostawienstwa od
Boga”.



First, our emphasis is not on what is important.
We should not focus on food, drink and clothing
as if it is something that really matters in life. God
has put us here for bigger things than just to eat, drink
and dress fashionably.

Secondly, the anxious concern about possible crises in
the future indicates our doubts about our Father’s care
for us. Jesus suggested that we learn from the
birds in this regard. He said that they neither sow
nor reap. This does not mean that we are not to do
so too. They are not able to sow or reap; we can.
They look around for their daily ration of food
and do not worry about the future. Sparrows
don’t get stomach ulcers from stress or rush to the
psychiatrist because of excessive tension. They
live from day to day and their future is in the
hands of the Creator. There are no barns or silos
in bird nests. For centuries, the bird population
has been able to survive without cowering for
a dark, uncertain future. If God cares for his
feathered creatures, how much more does he care for us!

The third reason why we must not worry is that it
is pointless. Jesus asks the question, “Who among
you, by caring, can add one cubit to his height?”.
In other words, “Who is able, by worrying, to
increase his height by 45 cm?”. The Lord Jesus’
question can also be read in another way: “Who
among you, by worrying, is able to prolong his
own life even by one day?” (EP). Life is presented
here as a multi-mile journey and the question is:
Who is able to extend it by 45 cm by worrying
about the future? It is not even worth trying.
In fact, worrying only shortens life instead of lengthen-
ing it.

If only we were able to stop and think, we would
conclude that securing our future is virtually
impossible. The mere fact that we do not know how
long we will live is enough. We do not know what
the value of money will be one day. We do not
know what our expenses will be. There are too
many unknowns for us to plan for a black hour.

Jesus then pointed to the flowers to demonstrate
that a preoccupation with clothing betrays a lack of
faith in God. He was not so much referring to lilies
exactly, but rather to the wild anemones that
grow in abundance on Israel’s hills. The Lord
designed these flowers with exceptional care. He
endowed them with delightful beauty. Not even
Solomon dressed with such elegance. And yet the
flowers, whose carpet colours the landscape, will
be cut down the next day and thrown into the fire
to provide the heat needed to bake bread in the
Middle East. So if God goes to so much trouble to
clothe wild flowers so beautifully, how much
more will He clothe His people accordingly.

John Stott said:
“If material things absorb us to the point of con-
suming our attention and energy, crushing our

concern for them, it is contrary to Christian faith
and common sense. It is a lack of trust in our Father
in heaven and just, so plain stupid”.

The fifth reason why we should not worry about
food, drink or clothing is that this constitutes the
content of pagan life, and God does not want us to be
like pagans. Unbelievers put the body first. They
live to satisfy its needs. At their core, they are sec-
ular, mundane and carnal. Since there is no
divine life in them, they can hardly be expected to
rise above flesh and blood. Believers, on the other
hand, should be different. They should devote the
best of their lives to the affairs of eternity.

The final reason is that worry is unnecessary. “Your
Father in heaven knows [...] all your needs”. The
simple fact that He knows guarantees that He is
willing and able to take care of us. Our future
could not be in better hands.

At this point, the Lord Jesus is ready to make
a covenant with all of us who are His disciples. He
knows that if we were to care about our future, we
would be so busy accumulating wealth that we
would have no time for our primary task, which is
to serve Him. We would be devoting the best part
of our lives to hoarding money, instead of having
things of eternal value in view. Thus He says to us
these words: “Put my affairs first. Work strenuously to
meet the immediate needs and necessities of your
family. All that exceeds this, devote to My work. And
I promise to take care of your future. If you seek first the
Kingdom of God and His righteousness, you will lack
nothing that you need to live.”

In summary, our Lord forbids us to waste our
lives worrying about the future and hoarding for
a black hour. Our responsibility is to live for Him
today and the future will take care of itself. Daily
activities will suffice for the day.

Someone has said that if a person lives for the
black hour, God will make one come. Cameron
Thompson, on the other hand, said: “God pours
his chosen blessings on those who are careful to
keep nothing sticky in their hands. People for
whom the black hour is more important than the
present agony of the world will not get a blessing
from God.”
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NARODZINY JEZUSA
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NARODZINY JEZUSA

ZNAJDZ DROGE PRZEZ LABIRYNT
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NARODZINY JEZUSA

DOPASUJ WYRAZY DO TEKSTU

A z narodreniem Jerusa Chrystusa bylo tok: Gdy motka jego, Maria, zostala podlubiona ......., okaralo sie, Ze,

zonim sig zeszl, byla brzemienna z Ducha Swigtego. A Jézef. mg# jej, bedge prawym i nie chege jef zniestowié, mial
ramiar potajemanie jg ....... I gdy nod tym rozmydlal, oto ukazal mu sie we Snie oniol Pariski | rzekd: Jdzefie, synu
Dawidowy, nie lekaj sig prayigé Marii, tony swej, albowiem to, co si¢ w niej poczelo, jest r Ducha Swigtego. A
wrodzi syma | nodase mu imig Jerus; albowiem On zhawt lud swdj od ....... fego. A to wirystko sig stalo, oby sig
speinilo stowo Poyiskie, wypowiedzione prrez proroke: Oto panng pecznie i porodzi syne, i nedodrg mu imig ........
co sig wykloda: Bog z nomi. A gdy Jozef obudzit sig ze snu, wczynil tok, jok mu rozkazol anicd Poriski | preyjgl fong
swoyjig. Ale nie obcowal z nig, dopdki nie powita syna, i nodad mu imie _......

| stado sie w owe dni, te wyszed! dekret CesOrza ........ aby spisano caly Swiat. Plerwsry ten spis odbyl sie, gdy
Kwiryniusz byf namiestnikiem Syril. Szli wige wszyscy do spisu, kolfdy do swego miosta. Posred! ted i Joref r
Golilel,  miosto Nararetu, do Judel, do migsto Dowidowego, rwanego ........ diotego ke byl & domu | 2 rodu
Dowida, aby byl spisany wraz & Marig, podlublong soble mattonkg, ktdra byla brzemienna. | gdy tam byli,
nadsred! cras, aby ... | porodrila syna swego pierworodnego, | owingla go w pielusrki, | polotyla go w Hobie,
gdyi nie bylo dia nich migjsca w .......

A byll w tef krainie pasterse w polu cruwajgey | Irfymajgey nocne ....... nad stadem swaim. | aniol Pariski stang!
przy nich, a chwalo Pariska zewszgd ich ciwiecila; | egarnglo ich bojain wielka, | rreki do nich aniol: Nie bdjcie sig,
bo oto rwiastujg wam ....... wielkq, ktdra bedrie udriolem wizystkiego ludu, Gdy# dris narodril sie wam Zbowiciel,
ktdrym jest Chrystus Pon, w migscie Dowidowym. A to bedrie dig was mokiem: Znajdriecie ....... owinigte w
pleluszki | potodone w 2obie, | zorez 1 aniolem zjawilo sie mndstwo wojsk niebleskich, chwalgcych Boga |
mowigcych: Chwalana ... Bogu, o na riemi pokdj ludriom, w ktdrych ma upodobanie.

A gdy aniolowie odestli od nich do nieba, ....... reekli jedni do drugich: Pdjdimy raror af do Betlejemu i oglgdajmy
to, co sie stolo | co nam objowil Pan. | Spiesrge sig, preysel, | znole i Marig | Jazefa oraz niemowigiko leigoe w
....... A ujrrawsty, rorglosili to, co im powiedziono o tym deiecigciu. | wizyscy, ktdrzy styszeli, driwili sig temu, co
pasterse im powiedsniell, Mario rof rochowywalo wirys thie (e sfowa, rorwoiajge je w ... swaim. | wrdclli
pasterze, wielbigc i chwalgc Bogo za wszystko, co styszeli i widrieli, jok im powiedziano. A gdy minglo ........ dni,
aby obrzezano dziecig, tedy nodano mu imig Jezus, jok je narwol ......, zanim sig w Zywocie poczefo.

LI T RS T]

1. Betlejem 2. rodogc 3. grzechow 4, Hobie 5. straie 6. wysokoiciach
7. pasterze 8 Jorefowi 9. osiem 10, Augusta 11. sercu 12, Immanuel
13, opusci¢ 14, gospodrie 15. Jerus 15. oniod 17. porodnito 18, niemowigtks
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NARODZINY JEZUSA

ZAZNACZ PRAWIDZLOWA ODPOWIEDZ

Co sie okazalo, pdy Maria zostata
podlubiona Jozefowi?

a)

b)
<

Okazato sig, ie Jozef nie ma pieniedry, teby zaplaci€ za
wesele

Okazato sig, te Maria ma siostre blifniaczie

Okarato sie, e zanim sig zeszi Maria byla brremienna z
Ducha Swigtego

Co Jozef cheial zrobié, gdy okazralo
sig, be Maria jest brzemienna?

a)
b)
)

Mial zamiar |§ ukaraé | nie odzrywad sie do niej przez rok
Mial zamiar potajemnie jj opuscic
Mial zamiar wyrzucic j3 2 domu

Co powiedrial Jozefowi aniot,

a)

b)

Nie lgkaj si¢ przyja¢ Marii, tony swej, albowiem to, co sig
w niej poczglo, jest 2 Ducha Swigtego
Nie lekaj si¢ opuscic Marii, tony swej, albowiem bedzie

ktdry ukazal mu sig we $nie? ona bt jawions jako

¢} Udekajcie do Egiptu

a) Oto Ja posle wam proroka Eliasza, zanim przyjdzie wielki
Jakie stowa, zapisane przez | stragany dtlen Pans

proroka, mialy sig wypetnic?

b)
c)

Potem wyruszy Pan i bedrie walczyt 2 tymi narodami
Oto panna pocznie | porodzi syna, | nadadzy mu imie
Immanuel, co si¢ wyktada: Bég z nami

Jaki dekret wyszedt w owe dni?

a)

b)
)

Dekret Kwiryniusza, aby spisano ws2ystkich
mieszkancow Jerozolimy

Dekret cesarza Augusta, aby spisano caly fwiat

Dekret cesarza Augusta, aby zakaza handlu w nledziele

Dlaczego Jozef udal sig na spis do
Betlejern?

a)
b]

c)

Bo byt z domu i z rodu Dawida
Bo tam miesziat
Bo wiedzial, e w Betlejem miat sig narodzi¢ Chrystus

Co sie stalo, gdy Maria i Jozef byli
w Betlejem?

a)

b)
c)

Maria porodzila syna swego pierworodnego, i owingla
go w pieluszki i polodyla w nowym ldieczku w
najlepsrym hotelu w Betlejem

Wybuchla wojna z Rrymem

Maria porodzila syna swego plerworodnego, | owingla
go w pieluszki, i poloiyla w ilobie, gdyi nie bylo dla nich
miejsca w gospodzie

Co powiedrial aniol do pasterzy?

a)

b)

)

Mie béjcie sie, bo oto pwiastuje wam radodé wielks,
ktdra bedzie udzialem wszystkiego ludu, gdyi dzi$
narodzit sig wam Zbawiciel, ktorym jest Chrystus Pan
Mie bdjcie sie, bo oto zwiastuje wam radodd wielky, te
Zbawiciel przyjdzie aby pokonad Rzymian i wyzwolic
nardd izraelski

Nie dpijcie ale czuwajcle, bo ra osiem dni narodzi sig
Chrystus

Co zrobili pasterze, gdy znaleili
Marig | Jdzefa oraz niemowigtko
leigce w Hobie?

a)
b)

Opisali wszystko na swoim pasterskim blogu
Pobiegli do faryzeuszy, aby o tym 2 nimi porozmawiad
Rozglosili to, co im powiedziano o tym dziecigciu
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Nasza Wizja:

»Elim Springs” - jestesmy kosciolem poruszajacym
si¢ w Bozej milosci i MOCy.

M - Mocnych lideréw
0 - Owocujacym w Boze relaqe
C - Czynigcym wiernych uczniéw

»Elim Springs” - W CO WIERZYMY
(Fundamentalne Prawdy)

1. BIBLIA: Wierzymy, ze Biblia w oryginalach jest
bezbledna, w calosci natchnionym 1 nieomylnym
Bozym Slowem, a takze najwyzszym i ostatecz-
nym autorytetem we wszystkich kwestiach wiary
1 postepowania.

2. TROJCA: Wierzymy, ze Bog wspdlistnieje
wiecznie w trzech osobach: Ojca, Syna i Ducha
Swietego i tych trzech jest ednym Bogiem, suwe-
rennym w stworzeniu, boskosc1 i odkupieniu.

3.ZBAWICIEL: Wierzymy w prawdziwa i dostow-
ng boskos¢ naszego Pana Jezusa Chrystusa,
w Jego narodzenie z dziewicy, w Jego calkowite
czlowieczenstwo, w Jego bezgrzeszne zycie,
w Jego nauczanie bedgce podstawg wiary, w Jego
zamienng ofiar¢ przeblagalng jaka zlozyt przez
Swojg przelang krew, w Jego zmartwychwstanie
w ciele, w Jego Wmebowstazpleme i zasiadanie po
prawicy Ojca, w Jego wstawiennictwo w niebie
1w Jego powtdrne przyjscie po Jego Kosciol.

4. DUCH SWIETY: Wierzymy w boskos§¢ Ducha
SW1qtego ktéry pochodzi od Ojca i Syna i w ko-
nieczno$¢ Jego dziatania w przekonamu czlowie-
ka o grzechu, pokucie, odrodzeniu i uswieceniu,
oraz o tym, ze wierzacy majg obietnice przyoble-
czenia mocy jako dar od Chrystusa poprzez
chrzest w Duchu Swietym z towarzyszacymi
temu znakami. Poprzez to przyobleczenie osobie
wierzacej udzielana jest moc do pelniejszego
uczestnictwa w sluzbie Kosciola, w uwielbieniu,
w ewangelizacji i stuzeniu innym.

5. LUDZKOSC: Wierzymy w uniwersalng grzesz-
nos¢ wszystkich ludzi od Upadku, co sprawia, ze
cztowiek pozostaje pod przeklenstwem i potepie-
niem ze strony Boga.

6.ZBAWIENIE: Wierzymy, ze w celu otrzymania
zbawienia konieczna jest pokuta przed Bogiem
1 wiara w Pana Jezusa Chrystusa, poprzez ktore
grzesznik dostepuje przebaczenia grzechéw i zo-
staje uznany za sprawiedliwego w Bozych oczach.
To usprawiedliwienie jest udzielane dzieki fasce
Bozej z powodu odkupiericzego dziela Chrystusa,
co przyjmuje si¢ tylko przez wiare i czemu towa-
rzyszy Owoc Ducha Swietego i §wiete zycie.
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7. KOSCIOL: Wierzymy w duchowa jednoéé i ka-
planstwo wszystkich wierzacych w Chrystusa,
oraz ze wWszyscy oni tworzg uniwersalny Kosciél,
Cialo Chrystusa.

8. SLUZBY: Wierzymy w stuzby, ktére dat Chry-
stus dla kosciota, a mianowicie: apostotéw, proro-
kéw, ewangehstow pasterzy i nauczycieli, oraz
we Wspo%czesnle wystepujace dzialanie réznora-
kich Daréw Ducha Swietego zgodnie z tym jak
opisuje to Nowy Testament.

9.ROZPORZADZENIA: Wierzymy w chrzest wie-
rzacych przez zanurzenie w wodzie w postuszen-
stwie nakazowi Chrystusa oraz we wspominanie
$mierci Chrystusa przez obchodzenie Wieczerzy
Panskiej az do Jego powrotu.

10. POSEANNICTWO: Wierzymy, ze Ewangelia
odpowiada na potrzeby catego cztowieka i ze dla-
tego Koscidt zostat postany, aby glosi¢ Ewangelie
S$wiatu i pelni¢ sluzbe uzdrawiania i uwalniania
w duchowych i fizycznych potrzebach ludzkosci.

11. POWROT KROLA: Wierzymy w osobowy, fi-
zyczny 1 widzialny powrdt Pana Jezusa Chrystu-
sa, by rzadzi¢ w mocy i chwale.

12. PRZYSZEY STAN: Wierzymy w zmartwych-
wstanie umarlych i sad ostateczny Swiata, wiecz-
ne szczgscie w pelni swiadomosci dla sprawiedli-
wych 1 wieczna kare w pelni Swiadomosci dla

zlych.

Our Mission statement:

Led by the Holy Spirit, in love we avre called to: Share
the Gospel, make disciples and nurture the children
of God to seek Him with all their heart, know and ful-
fil His will.

Our Vision:

“Elim Springs”— we are the church moving in Go-
d’s love and POWER. (MOC - PL)

M - Powerful leaders
O - Fruitful in Godly relationships
C - Making faithful disciples

“Elim Springs” - WHAT WE BELIEVE
(Foundational Truths)

1. THE BIBLE: We believe the Bible, as originally
given, to be without error, the fully inspired and
infallible Word of God and the supreme and final
authority in all matters of faith and conduct.

2. THE TRINITY: We believe that the Godhead
exists co-equally and co-eternally in three per-
sons - Father, Son and Holy Spirit - and that these
three are one God, sovereign in creation, provi-
dence and redemption.



ELIM
SPRINGS

NASZA MISJA - prowadzeni praez Ducha Swigtego, w mitodei jestedmy powotani do:
dzielenia sig Ewangelia, cxynienia uczniami | wychowywania Bodych dzieci
tak by szukali Go cafym sercem, znali | wykongwali Jego wolg.

EWANGELIA - w naszym dyciu Jezus jest najwadnigjszy - Jego Ewangelia zmienia wszystico %
Uﬂﬁ{fﬂm - Ewangelia prowadzi nas do bycia Jego nasladoweami | czynienia uczniami w codziennych rytmach ycia
WSPOLNOTA - potrzebujemy duio wipdlnego bycia razem, aby uczyé sig | realizowad makaz Jezusa: mitujeie jedni drugich
SEUZBA - aktywnie uczestniczymy w yeiu i budowaniu Kodiota wyrazajac tym naszq mitosé do Boga

3.THE SAVIOUR: We believe in the true and pro-
per deity of our Lord Jesus Christ, in His virgin
birth, in His real and complete humanity, in His
sinless life, in His authoritative teaching, in His
substitutionary and atoning sacrifice through
His blood shed, in His bodily resurrection, in His
ascension to the right hand of the Father, in His
heavenly intercession and His second advent to
receive His Church.

4. THE HOLY SPIRIT: We believe in the deity of
the Holy Spirit who proceeds from the Father and
the Son and the necessity of His work in convic-
tion of sin, repentance, regeneration and sancti-
fication, and that the believer is also promised an
enduement of power as the gift of Christ through
the baptism in the Holy Spirit with signs follo-
wing. Through this enduement, the believer is
empo-wered for fuller participation in the mini-
stry of the Church, its worship, evangelism and
service.

5. MANKIND: We believe in the universal sinful-
ness of all men since the Fall, rendering man sub-
ject to God’s wrath and condemnation.

6.SALVATION: We believe in the necessity for sa-
Ivation of repentance towards God and faith in
the Lord Jesus Christ by which the sinner is par-
doned and accepted as righteous in God’s sight.
This justification is imputed by the grace of God
because of the atoning work of Christ, is received
by faith alone and is evidenced by the Fruit of the
Spirit and a holy life.

7.THE CHURCH: We believe in the spiritual unity
and the priesthood of all believers in Christ and

that these comprise the universal Church, the
Body of Christ.

8. THE MINISTRY: We believe in the ministries
that Christ has set in His Church, namely, apo-
stles, prophets, evangelists, shepherds and te-
achers and in the present operation of the mani-
fold Gifts of the Holy Spirit according to the New
Testament.

9.THE ORDINANCES: We believe in the baptism
of believers by immersion in water in obedience
to the command of Christ and in the commemo-
ration of Christ’s death by the observance of the
Lord’s Supper until His return.

10. THE COMMISSION: We believe that the Go-
spel embraces the needs of the whole man and
that the Church is therefore commissioned to
preach the Gospel to the world and to fulfil a mi-
nistry of healing and deliverance to the spiritual
and physical needs of mankind.

11. THE COMING KING: We believe in the perso-
nal, physical and visible return of the Lord Jesus
Christ to reign in power and glory.

12. THE FUTURE STATE: We believe in the resur-
rection of the dead and in the final judgement of
the world, the eternal conscious bliss of the righ-
teous and the eternal conscious punishment of
the wicked.
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POLSKI KOSCIOL CHRZESCIJANSKI

WWW.POLSKIKOSCIOLLONDYN.ORG.UK

E L I M NABOZENSTWA: NIEDZIELA 15.30
SPRINGS

ST. PETER CHURCH | 6-7 VERE STREET | LONDON | W16 0D)

Dostrzegasz jakas potrzebe i chcesz sie zaangazowaé

¥ ¥ %

Potrzebujesz pomocy, modlitwy, wsparcia

¥ ¥ *

Szukasz grupy domowej

* % ¥
SKONTAKTUJ SIE ZE STARSZYMI ZBORU

Stawek Waloszczynski (+44) 0 7595 829 235
Grzegorz Juzek (+44) 0 7400 350412

FACEBOOK » www.facebook.com/elimspringslondyn
INSTAGRAM » www.instagram.com/elimsprings b

YOUTUBE » www.youtube.com/elimsprings .SEI?II': ;Elll!l M
TIKTOK » www.tiktok.com/elimspringslondon A SPRINGS

: -::-f:- El RADIO ELIM SPRINGS LONDON

WWW.RADIOELIMSPRINGSLONDON.ORG.UK
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WSPARCIE FINANSOWE KOSCIOLA

POLSKI KOSCIOt. CHRZESCIJANSKI
"ELIM SPRINGS" W LONDYNIE
sort code: 30-91-87
account number: 01668908
EFGA - ELIM SPRINGS
reg charity no: 251549

GRUPY DOMOWE:
PONIEDZIALEK 19:30
' n HSH I P Bogdan i Beata Kareccy
' EA “ Adres: 12 Twyford Crescent, flat 2,
ELIM SPRINGS Acton Town, W3 9PP
SRODA 20:00

Wspdlna modlitwa na ZOOM
Link: https://us04web.zoom.us/j/7988829363

*k*

RAD.'-::'J

PIATEK 18:30

Pawet i Karolina Ogrodniczak
SPHJ'HES 21 Woodside Avenue, Flat 34/35, N12 8AQ

Hasto ZOOM: 1919

FO LL OW M E Zespot Redakcyjny

Teksty i sktad: Piotr Suchy

5 p R | H G E Adres do redakcji kwartalnika
egz. 40 + wydanie online followme.newspaper@gmail.com

ZAPRASZAMY DO WSPOLPRACY
| WSPOLTWORZENIA NASZEGO KWARTALNIKA

WWW,. POLSKIKOSCIOLLONDYN.ORG.UK
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